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Tc AxtSTEKBAM, 

By A LBERT Magnus, Op Nieuwen Dyk, 
in den Atlas, by Dirk van Haffclts Steeg. 1680. 
Mét Privilégie, 
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C O P Y E 

Van de 

PRIVILEGI 



E. 



DE Staten van Holland cndc Wcft vriesland doen ic weten 
Alfoo Ons vertoont is by ccnige Liethebbeis v an dc NcJcr- 
Juytkhc Taelcn Poëzy, hoe dat fy al voor ccnige ]arcn, 
na het voorbeeld van de Italiaanfche en Franlchc Acade- 
mie, t'Amfterdam opgerecht hadden, een Kgndgenoorfchapon- 
^cx de Prent en Sinfpreuke van N i l V o l e n t i b u s A d u u m, 
waat in dtgdyks gearbeyc was, cnnochwiert, lot voottlêitinge 
Tanonfe Taal en Dichikunft , gclyk ook al eenige Werkjens , nu en 
dan daarvan in *tUchtgckomeu, endoorden druk gemeen gemaakt 
waren; en dewylvan tyt toe tyt uytgegeven (ouden worden groo- 
rerc werken, dieby dat Konftgenootfchap, lommige rccis gemaakt 
(omniigc noch onderhanden waren, waar toe het lèlve, boven 
haat tyd en arbcyd , noch groote koften tot den Druk , en wat daar 
meer toebehoort , foude aioeten doen , en vermits ook niet ion- 
der groote reden gcvreeft wierd , dat al het gene vnn ct^nigh belang 
zijnde>by het lelve Konftgenootfchap uytgegeven foude worden, 
aanftonts door andere foude mogen werden naargedrukt, cnfon- 
dereenigeopraerkingh , veel min naauwkeuiigheyd der Spelling ofte 
nettighcyddcrTale,aan al dc VVcrelt gemeen gemaakt, waar door 
het goede Infigt tot opbouwing der Nederduytlche Talc, cnde voort- 
fettingc van de welfprckentheydt in defelve verhindert , cndc luft om 
daar in voort te gaan aan het voorfcyde Konftgcnootichap loudc be- 
nomen worden y foo haddefich het felve Konftgenootfchap genoot- 
faakt gevonden, omfichte keerentot Ons, ootmoedclyk verloc- 
kcndc , dat het Ons gelieven mogte haar te begunftigcn alle dc Wer- 
ken , dicuyt het fdvc Konftgenootfchap in*tikht gebragt foudcn 
worden , met ons Oftroy voor 20 jaren langh , en onder loodanigc 
ftrafFe tegen de geenc, diedefelve fouden nadrukken, vcrkoopcn, 
cft elders naargedrukt , in defe Onfc Provintie voeren om te vcrkoo- 
pcn, als het Ons foude gelieven goet te vinden. SOO IS 't, dat 
Wy, de Sake en 'tVerlock voorlz. overgemerkt hebbende, cndc 

S[Cnegen wefendeter bede van dc Supplianten, uyi Onfe rechte wctcn- 
chap,Souvcrainc macht ende authoriteyt de felve Supplianten gecon- 
fentecrt,geaccordeerr, engeoftioyeert hebben, confemercn, accorde- 
ren, cndc Oftroyeren mits defen,'dat fy gedurende den tyt van vyfticn 
3erftkomendcJaren>de werken by het voornoemdcKonftgenootlchap 
onder den Tytul van NilVolentibus Ardüüm gemaakt 
wcrdende oft alrcde zynde , binnen den voornoemden Onfen Lande 
alleen fuilcn mogen drukken, uytgeven ende vcrkoopcn, verbiedende 
daarom allen cndc cenen icgclyken , de felve Werken na te drukken, 
ehe elders naargedrukt binnen Onfen Lande te brengen , uyt te geren 
•ftete vcrkoopcn, op verbeurte van alle denaargcdruktc,ingebrachtc 
©ftc verkochte Exemplaren , ende een boete van driehondert guldens 
iktiioboTfntc Yfrbiin:cn,t« appliccrtn ccn derdepart voor d<n Offi- 
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*->f die dc ccibnge doen Ui.,unuci ^ j.. vouï ucn Armen dcrpliaf- 
Haai hctcalus vooivallcn lal , en het rcftcrcnde derde part voor dc 
vloliamen- Allesindien verftande, dat Wy deSupplumcnmet de- 
f<.n Onfen Oftroyc alleen wUlende gratificeren tot vcihoediiige van 
Ivtrelchadedoor het nadrukken van dcvoorlz. Werken daar door m 
cecni^en declcvcrlban.denlnhoudevan dien te author.fctcn, ofte te 
idvouéren.endc veel min het lelvc onderOnIc protcaie endc befcher- 
ïninec ccnig meerder credit . aanfien o tte reputatie te geven ; Nemaat 
ScnSurplianten in cas daat in iets onbeliootlyks (oude moge» inHuc - 
,en aUe het zelve wt haren latten fuUen gehouden welen te verant- 
woorden tot dien eynde ^el expreflèlyk begerende . dat by ald.en fy 
Ir?, On en Oftrove voor dcfelve Werken lullen willcn ftellen, daat 
van -ene geabbrevïeerde ofte gecontraheerde mentic fullcn mogen 
maken- Ncmaa: -zchomlen fuUen wcfen.hetrelveOarcym'tgehccUcn 
{bndcïcenise omilTiedaar voor tedrukken.oppe^nc van het effca van 
Sent' verifeien Ende ten eynde de Supplianten defenOnfen confentc 
O ^ïovc moeren genieten naar behooren.laften wy aljc ende eener. 
>.rWken dat if dc Su;>pliaDten van den inhoud van delen doen laten 
S^idorgen ruftelyk, vredclyk,cnde volkomentlyk gemeten ende 
'cWkettTcèfle.ende alle beleg ende wederleggen ter contrarie. 
Wdaan in den Hagc onder onfen Grooten Zegele hier aan doen han- 
n den XV Maait , in 't Inar onfes Heercn en Zaligmakers duylent 
^fehondertleven-en-fevemigh. a'AsPBK.v, 



Ter Ordonnantie Tan dc Staten 
UïREERTvanSKAUMoNr 
rrt77. 



Ket K O w s T G r w oo T 3 è H /i P '^ecfi hetRecht van de borenftaandc 
Pa^vit.ai^ aangaande de DÓkTkk tékens vergund aa« 

aTm ITt M a c% u . , Boekverkooper tót Amfterdanr 

VERTOONERS. 

F 1 E L E B C U T. een TtHNlER mUlDERT . Knecht ^«f ^KERT 
«,n F IELE- MELIS Boer van R T K t R T. 



WODBET jE Vrouw van F IELE 
BOUT. 

R Y K E R T. een Cud MA N. 
L US Y N T T E, Dóchter van R Y- 

KERT. 
VOLKERT, Vryer van LU- 

SYNTJE. 
Dr.S MULLER. 
Dr.N YPEWY M. 
Dr. T E E M E R, 
Dr-R Aa B E L A A R 



PIETERNEL Meiden van LU- 
SY NT JE. 

PLEUNTIE 7 Doer-Meiden van 
TRYNTJE ^ RYKERT. 

PIET ^ 

KRELIS • Boeren indcbuurt van 
KLAAS V RYKERT. 
HEIM f 
SYMEN J 



Hrf Rlvfoél fDeclt in de Dicmcrm e€r,omtrcntcnop dc 



Hófiléê 
toondwordt 



F I E L E B O U T> 

/ 

Of 

DeDOKTERtégensD ANK, 

Kluchtig Blijfpél. 





EERSTE BEDRYF. 
EERSTE TOONEEL. 

FlELEBOüT, WoBBETJE. 
FlELEBOUT 

Oud fmoeI,of anders meug je vreezen ; 
^ Wic pikken óf hier voogd zél weezcn^» 
' Voort.gcef me géld,cn daer mcê wel. 

i) WoBBETJE. 

ji Ik wéd , dat ik 't wél laeten zei : 
Jy jélt nou nac mijn' pijpen danfTcn, 
En wérken «aen 

F lELEBOUT. 

\iiT., • . « Ganfch duizend Franfchcn ! 
Wat IS 't ccn laftig tydvcrdrijf , 
Gek wéld te wcezen met ccn wijf' 
Een wijfis , <5f ik lact me villen , * 
Vcu! ü\ mmcr , als drie kökkcdrillcn , 
Mflimmer, als een droes vijf, zés, 
^ozcidt ons Aristotclés. 

W OBBET JE. 

Kijk deuzewijshoofd, mit zijn Bouwen 
VanArisbtoiFels. 

A Fiï- 
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FlELEBOUT, 

i F IELE BOUT. 

Wijshoofd! trouwen» 
Waar heeft men ooit een Hdvenicr 
Gevonden, die mit lulk een* iwier 
Van alle ding kan difputecrcn , 
Als ik ? Wat droes het lijkt wél fcheeren; 
Ik , die by h keven van men Vair 
De Rudumcr.ra opeen ht^.ar 
Van bu;tc; Ik, die vijf jaarcn 
By een gelétterd, cn crvaaren 
Dóktoor gewoond h(5b, zoud ik nou 
Mijn lactcn kwdllen vaneen' Vrouw, 
O - ,T :iict praat, ais van te wérken, 
Eni. 1 meer van *t hart tcflérkcn. 

WüBBF. TJE. 

De koekkoek fchén de ^^ék. 

F l E LJtBOU T. 

DcD-oc^ 

Schén *t varken. Maak me 'i hoofd niet kroes. 

WOBBTJE. 

DJt uur vervloei: ik van mijn leevcn, 
Toeii ik jou't jawoord héb gegccvcn. 

F I ELEBOUT. 

En ik vervloek mit meerder récht 
Notaris Slikop, en ïijn knécht , 
Diemy dit huwelijk deedenteck ncu, 
Dat ik voor mijn verderf mag reek'ncD. 

WOBBET J E. 

Kijk dit juweeltje van ien Man ! 
Schavuit, waar jy wél wacrdigan 

Een' Vrouw, als mijn pcrfoon, te trouwen t 
Tv meugt me wél in waerden houwen. 

FlELEBOUT. 

*t Is waar , het cerfte nachtje, dat 
Ik by jou kwam te flaepcn, had 



Of de DOKTER tcgcns DANK. 
Het heugt me ndch, fchoon liefgeprce7en • 
Maar, ó gantfch krankeii ! d win5 me niet ' 
JJaar van te fpreeken, wijf, want, ziet. 
Ik zou. ... * 

WOBBET JE 

i. «r ^^'^^^arwouhyvanfprckeen? 

k Wat wodjc zéggen? ^ pic^ccnr 

" FlELEBOUT. 

Wy daar een fpéltje by. Ik weef'' 
W^l, wat ik weet. 

WOBBETJE. 

_ Dat 's niet icn beet, 

FlELEBOUT. 

Ik weet wél, zonder niy te roemen. 
Dat j y jou meugt gelukkig noemen. 
Dat ik JOU nam. * 

WoBBET TF. 

^ , , - VVatnoemjedan 

A ; f '■ouwen mit ien Man, 
i?ic ItaSg komt met ien volle baft 'thuis, 
tn zendt ons vcur de wind nae 't Gafthuis ' 
lentun,dicd.:urziin' klecren druipt, 
r,n al mijn mooycgoed verzuipt. 

-.^ . FlELEBOUT. 

l^at hegje : want de hélft vervreet, en 
verlmook ik ruimpjes, wél tc weeten. 

TN. WoBBETJE. 

JL>ie my mijn béd. daerikoplég 
Ie flacpen, onder 't lichchaam wéff 
Durtt nccmen , én verkoopt. 

. FlELEBOUT. 

W Kunjeopftaen. ^'"^"'S^r 

WoBBETJE. 

Inhctkort,ienkrocgcr 
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FIELEBO U 

Die niet icn ftukjc huifraed in 
Ons huis lact ; maar mijn koper, tin, 
Sérvétten , tafellaken , floopen , 
Ja ftoel, én banken gact verkoopcn . 

F 1 ELEBOU T 

Dat's, om dat jy, nie't meer gemak 
Veihüixenkunt. 

W O B B E T j E. 

Die in tocbak. 
Wijn. brandewijn ,énbicr, énkóffy 
Zijn geld vcrkwill ; en fpeult , als ói hy 
Een kar mit rooienobels had 
Gebonden aan zijn kaale gat. 

F t E LEBOU T. 

Melankoly is kwucd, en 't fpeelen 
Doei ons de tijd te min vervcelcn. 

WOBBETJE. 

W it icl ik ondertiifTchcn me't 

Mijn' kinders doen , 2ég , dronken flét ? 

FlELtBOUT. 

Al watje wilt. Gartfaameu flacpen, 

W OBBET JE. 

Ik zit daer mit vier kleine fahacpen, 
Vier arme wurmen op aen hals. 

FlELEBOUT. 

Wél zét 2e néér. 

WOBBETJE. 

Diefchrcycnd, als 
Verhongerd, mijn om eeten kwellen ; 
Hoeiél ik die tevreden ftcllcn ? 

Fl ELEBOUT. 

Geeft heur de gard : want ik verftac, 
Dat wijf, nöch kinders nimmer nac 
Meer drank, öf eeten zullen taaien, 
Als ik verzaad bén. 



WOB- 
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/ / 

Of de DOKTER tégens DANK. ^ 

W OBB E T J E. 

Zie dien kaaien 
Verzoopcn Deugniet. Micn jc , dat 
iklijeiizél, datjyjougat 
Staag Vol zuipt , dacr ik om te keven 
Gien brood in huis héb 

FlELEBOÜT. 

Liefde, gecvcn 
Wy töch mckadr gien rétlen töt 
Misnoegen. 

WOBB E T ]E. 

Lieffte? kijk dien 2(5t. 

FlELEBOUT. 

Het lijkt fchicr , *t is jou al vergceten ; 
Want anders pleeg je 'i wél tc weeten^ 
Dat ik vry kort van kóp ben : maar 
Wéér lang van armen, én vry.iwaar 
VanvuiÜen, 

WOBBET JE. 

'k Lach lens mit jou dreigen. 

F I ELEBOUT. 

Mijn allerlief fte fchat , mijn eigen , 
De huid die jeukt jou wcêr. 

WOBBETJE. 

Jyzélt 

Mijn niet verfchrikken mit gewéld 
Temaakcn , nóch mit al jou kijven 

E I £ L E B O U T. 

Ik lel je de oorcn komen vrijven, 
Mijnlieffle (chaepje. 

WoBBET JE. 

Dronken beeft, 

FlELEBOUT. 

Ik 7.él jou fmytcn : maak men geeft 
Niet moeylijk. 

A 3 Woi 
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i FIELEBOUT, 

Wo BB E TJ 1. 

Wijnbalg. 

Fl ELEBOU T. 

'kZéljouklouwcn. 

WOBBET JE. 

Ecrioozefchélm. 

FlELEBOUL. 

Iky.él jctouweiL 

WüBBETJE. 

Jy touwen ! jy Jan Trijntjes, Guit , 
Bedrieger, Lichtmis, Schelm, Schavuit, 
OpHiappcr, DcurflaK, bloodc Schytcr. 
Jy, Galgcbrdk > jy, Wijveünyter P 

FiELEBOUT, haar mét een Jiók JlaatuU. 
Ho, ho, ik zie wél, wacr 't je lét ; 
Je moet wat hébben. Dat *s an bét. 

Won BET JE. 

Houw op. óch hélp. ó mijn ! v 

FlEI, EBOUT. 1 

Geen wiflcr 

Remédié in de wacreld is 'cr 
Om JOU te vréên te ftellen, wijf, 
Als zo ecu ftókflag vier , öf vijf. 

WOBBETJE. 

O mijn, mijn arm, mijn hoofd, mijn'bccncn, 
Mjn' rug, mijn'hcup, mijn'knien,mijn' fchccncn 

TWEDE TOONEEL. 

V<5 LKERT,WoBBET JE,FlELEBOüT. 

Vd LKEK T. 

HOuw Fielebout, foey. fchaam u wat, 
Uw' Vrouw te fmijien, wat lijkt dat ? 

WoBBETJfc. 

Sinjeur , dit beurt mieft alle dagen. 
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Of de DOKTER tcgcns DANK. j 

In plaats van ecten ^ krijg ik flagen j 
En was het d.icr uóch méc g.cnoeg, 
Dat hy zijn keelgat in dc kroeg 
Lardecrcn gaet, cn mijn komt fmijtcn, 
Ik 7,ou het hém niet icus verwijten ; 
Maar, óch Sinjeur, ' • ' rd (chier dol, 
Om dut . . . 

F I E LF BOLrT. 

J y liegt, ik bén niet vol, 
*k Héb maar drie borlefoesjes binnen. 

VVOBBEÏ JE. 

Kij-, > crzuipr hy al zen zinnen : 
Ivlaar *r allerflmill van allen wél, 
En dat hy noch beklaagen zél, 
D;;t is , dat hy zyn wérk iaat fteckcn. 

F I li I.H BOU f. 

Durtjy me nóch van wérken fprcckcn ? 
Ic weet wél, dat ik ninimer plag 
Te wérken op een' heil'gc dag. 

W O B 3 E r j E . 
?y reutelt ftaiig van hcil'gc dagen» 
til geeft me vaft dc huid vol flagen. 

V Ó L K E R T. 

is't heirgedag? 

r lELF BOUT. 

Wélja 't, mijn Heer : 
*t Is katertémper , én die Meer 
Oic zou me nócii niit al *er kijven 
Wél zoeken aan het wérk te drijven : 
Maar *t zéfer miffen, ja 't gantfch bloed | 
Ofy y zo ruim is van gemoed, 
*k: Wil *t mijne dacrom niet bezwaeren. 

WoB R E T JE. 

Wy weeten 't wél, jy vierdaagt gacrcn : 
?ylaar vind j'er jou niet in bezwaerd, 
Dutje op ien fccftdag kijft » cn baert, 

A 4 Jou 
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FïE LEBOUT, 

Jou vol zuipt , cn mijn flaet ? 

FlELEBOÜT. 

Och hij ! 
Wél , neen ik : dat *s tót rekréafy 
Vah mijn inpertinente geeft. 

WoBB V T JE. 
Zo fpeult hy alle daag de beeft. 

F I E LEBOUT. 

Houfmoel , öf'kzertjenöchienslcercn. 

WOBBETJE. 

Begin maar , 'k tél me wél verweeren, 

V d L K E H T. 
Hoor Ficlcbom , dit gaat niet aan ; 
Tc kijven, én zijn Vrouw te flaan 
Zijn dingen,die geen Man betaamcn : 
Ghy hoort u in vw bloed te fchaamen. 
Ik heb u eerft dit huis gehuurd, 
Ee zult ge alreeds dus in de buurt 
De pijpen ftéJlen, en uw wérken 
Verzuimen, daar ik kan bemérken, 
Dat ghy al taamMijk krijgt te doen, 
't Lijkt nérgens na, *t is geen fatfoen. 
En zo ghy dus tracht voort te vaarcn, 
Zal ik mijn goeddoen aan u fpaarcn. 

FlELEBOUT. 

Ja , Heerfchop. maar . . : 

Vólk e rt. 

*k Weet van geen maar : 
Want gy hebt fchuld, het bliikt te klaar; 
Dies zég ik , én ik zég *t mét meenen ; 
Ghy zult u mét uw' vrouw vereenen, 
En ieeven , als een eerlijk imn , 
Of anderfins. . . 

Fl ELEBOUT. 

Maar , Heerfchop, kan 
Men altijd , als icn hondsklink Iccvcn ? 
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Of dc DOKTER tégens DANK. 
Zy heeft cerft tégens my gekeeven. 

WOBBET JE. 

Hy dreigde my het eerft tc llaen, 
En, kijk, datwjliknietverftaen. 

VdLKERT. 

Hy 2al hém bétVcn. 

WOBBETJE. 

Jahy trouwen ! 
Hy zél ookjkon hy 't fléchts onthouwen. 

Vö LK ERT. 

Wél Fielebout, wat zég jc'er van ! 

FlELEBOUT. 

'k Beloof haar , als een eerlijk man, 
Nooit mit mijn' vuilten meer te mérken 
Maar dan moert ik van daug niet wérken 

VÖLKElt r. 

De heele week niet , zojc wilt. 

Fielebout. 
Nöch nimmermeer wéér zijn bedild. 

VÓLKERT. 

Neen, neen, ook hoefje niet te börgen ; 
Ik zé! JOU vrouw, éii huis verzórgen 
Van köft én drank, én alles, wat 
U noodig zijti zal uit de Stad. 
Maar dan moeftjy voor al niet kijven ; 
'k Moet hier in 't hcim'lijk wat verblijven, 
'k Wierd anders door uv/ réddement 
Van dcecn* dfd'ander liclii bekend. 
Dies moet ghy my vooral niet mélden ; 
Ik zal 't u rijkelijk vergelden. 

F I E Lfc Bon T. 
Ikbéntevréén.. Ziedacr, mijn Heer, 
*k Wil dit en dat zijn,zo ik wéér 
Mijn Wijf flae. Bénjenoutc vréden.^ 

WüBBE r J E. 

*.t Is ierft niet, datje dat met cedcn 
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,0 FIELEBOUT, 
Beloofd h<f bt , 't is maar veuuery . 

F I KLEBOU T 

Ik micn *t ; zoen óf, jou malle pry , 

VÓLKERT. 

Nou Wobbetje , Iaat jou gezeggen. 

WoBBfc T JK. 

Zoen df dan, wijl inen *t by moet legden. 

F IE LE UüU T. 

Wat ZO ziet, AllerlietTic niiji), 
Daer zou ieu mutsje brandewijn 
Opftnaakcn : wou men Heer lens klinken. 

V ö LK E R T , hcmgéld^ecvendf. 
Daar, wacht jou maar voor dronken drinken. 
/ 

DERDE TOONEEL. 



W0BBETjE,V(5LKeRT. 
WOBBET JF. 

JA,gn?vryheen. Ikzélkctzo 
Nóch nier vcrgeeten, neen bylo ? 
'kBcloot't jou , vcugel. 

V (5 L K FR T. 

Wiitgcuwrcekcn; 
Zo doe het zonder veel tc fpreeken, 
Oi dreigen , als ik hier niet meer 
In huis bén : want het wérk is lêêr, 
Dat ik in 't zin ijcb. 

Wobbetje. 

M3^mcn *: wectcn? 

VÓLKEilT. 

Koor toe. U is noch niet vcrgeeten, 
Dat ik Lufyntjc , 't ecni^ kind 
Van Rijkcrt , langen tijd bemind , 
En opgepaft héb,cn haar' zinnen 
BewüOi;cn,oinmy wcértc minnen ! 



Wol- 



Lm 
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f I 

Ofdc DOKTER tégcns DANK. 

WoB BET JE. 

Wél 20U ik niet ? 't is nou icn jaar, 
Toen khorien *t niet , als an hear vaar, 

Vólk li R T. 
Zo doet het nóch. ♦ 

Wo BBET JE. 

Dat ik asjy WIS, 
'k Zou wceten willen, óf ik vry was, 
üf valï, én 'i wérk zo lang, én loom 
Niet lactcn fleuren : 'k zt)u mijn Oom 
De Meid ten hou welijk doen vraagcn. 

V d L K E R T. 

Dat is voorlang al afgcflaagen ; 
En daarenboven heeft hy niy 
Vcrbóón aan déze vryery 
Niet meer te dénken , n(5ch te tillen, 
Nöch haar te fp reek en. 

WOBBETTE. 

Wattc grillen ! 

Wél wncrom dat tóch ? 

V (5 L K E R T. 

Rijkertwou, 
Dat zich mijn Oom verpligten zou. 
En boven dar verzék'ringgeeven, 
Dat ik alleenig na zijn leeven 
Zijn Erfgenaam zou weczen , dat 
Mijn Oom zeer vreemd heeft opgevat : 
Wy hébben éven wel gcduurig 
In 't heimelijk malkander vuurig 
Bemind , tot Rtjkert in het end* 
De zaak ontdékt heeft , nu omtrént 
Twé maanden, óf wat meer geiccdcn : 
Nn wil hy haar mét kracht beïlecden 
Aan eencn Lubbert , rijk van goed ; 
Maar gierig , én een oude bloed. 
Waarom h> op xijn plaats hier buiten 



1» r IE LEB O UT, 

Zijn* Dóchter fluks heeft op doen fluiten : 

Eu ipcid, én knecht, én boer, én al 

Verbooden , dat my niemand zal 

Te woord ftann, ndch van mijnent wégen 

Een' brief ontftingen. Hoe verleegcn 

Wy beide zijn, kunt gy hieruit 

Wél giflcn ; want zozy de Bruid 

Mét Lubbert wordt, bén ik vcrlooicn, 

En zy was liever nooit gebooren. 

Daarom héb ik een vond bedacht , 

En hier dcez' pruik, én rdkgcbragt. 

Wo BB ET JE. 

Wat zél die piuik , én rók ; laet kijken. 

VÖLKERT. 

Dus zal ik die Döktoor gelijken ^ 
Die nu te Mey hier uit dit huis 
Gctrdkken is. Ik moet kwanfuis 
Den Ddktcr manken. 

WOBBETJE. 

't Istebijfterf 

Waerom Sinjcyr? 

V d L K E R T. 

Omdatmijü v'rijfter 
Zich zélve veinzen zal vol pijn, 
En hévig krank , ja Hom te zijn, 
En 't is zo door de Meid beltc eken, 
Dat ik haar, als Ddktoor zal fpreekcn, 
Om ons te helpen uit de ly. 

Wo BB ET JE. 

Zo is de Meid dan op jou zy ? 

VdLKERT. 

Voorzéker 

WOBBET JE. 

Ginder deur de boomcn, 
Daar, dunkt mc, lijkt zy an te koomen. 



VdL- 
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Of dc DOKTER tégcns DANK. 

VdLKE RT. 

Och ja , ly is her zélf. Mijn bloed 
Verandert: Ik krijg nieuwe moed. 

VIERDE TOONEEL. 



»3 



VÖLKERT, PlETERNEL, WOBBEFJE. 



O 



Vó LKER T. 

Ch Pierernél ! wat nieuws? Hoe gaat 'ct 
Tdt uwenttdch.^ 

PlETERNEL. 

Tdt üuient ftaat'ct 
Heel vreemd gefchapen. Lubbert lou 
Lufyntji- gift ren tdt zijn' vrouw 
Bedongen hébben, 'i Huw'lijk lluiten 
Was van Sinjeur beftémd hierbuiten, 
Ten waar zy zich op uwe raad 
Gcveinfd had in een' droeve ftaat 
Van heevig krank, én ftom te weezen ; 
Waarom haar V ader ftraks om dézen 
En geencn Ddktcr zondt naar Stad ; 
ZélfLubbcrt, Lubberts Vriend»en wat 
Zijn voeten fléchts kon réppen, Méli$ 
En Symen, Huibert, Klaas, én Knélis : 
Sinjeur, Lufynt je, én ik alleen 
Bewaarden \ huis. Ik ddcht mét één, 
Deez' fchoone kans dient waargenomen, 
En fprak, op dat ghy daar mogt komen, 
Van die Ddktoor, die hier wél eer 
Gewoond had, én ik prees hém zeer. 
Ik wierd ftraks hier na toe gezonden, 
En 'k wou, dat ik u had gevonden, 

c5 I KEK. X 

Och Pieternél , ik wasbelét. 
En héden was ecrft dsg gezét, 



Ge- 
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FIELEBOÜT, 

Gelijk gy weet , omoptcpaïïèn. 

PlETERNÉL. 

*t Is 20, mijn Heer : maar door 't verraden 
Van *t huw'iijk fluiten, was 'er tijd 
Nóch uitftél. 

V Ö LK E R T. 

Wél ik be'n verblijd, 
Dal ik haar échter nu zal fprccken. 

PlETERNÉL. 

Déiik daar jou hoofd niet mé^ te brecken, 
Dc Knécht, én Boer van om' Sinjeur 
Zukgy hicrdaadlijk a^tndedeur 
W él hébben : maar 'k ïou ii niet raadcn 
Mét hen te gaan , hét kon u fchaaden : 
Want ziet , mijn Heer, daar zijn uit Stad 
Zoveel Dóktoors ontboodcn,dat 
Ghy lichtch'ik bekend zoud wcezen . 
Ddch twijftcl niet , daar zal nadézen 
Noch wél een' goê gelcegenheid 
Voorvallen. Om u ditbefcheid 
Te bréngen , én dat gy zoudt hoopen, 
Bén ik heel hcim'lijk uitgeloopcn : 
Vólg blind'ling JutiTOUws raad. Vaar wel. 
En hou goê moed. 

VÓLKER T. 

Maar, Picternél, 
Kont gy een oogenblik hier blijven. 
Ik zou Lufyntje een brictje (chrij ven. 

P ) E T E R NE t. 

Ik héb geen tijd. Dc Boer,én Knecht 
Die moeten hier ftraks zijn. 't Kon Hécht 
Uitvallen, én heel kwaalijk flaagcn. 
Indien ze my hier by jou zagen. 

WOBBETJ E. 

Zo zou het , kind ; gae heen fléchts, loop ; 
Jou Juffrouw zél deur my, to 'k hoop, 



Uk 
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Of de DOKTER t^gcns DANK. i f 
Van Vdlkert wél ien briefje krijgen. 

V 6 LKERT. 

Ay wilt me dat tc5ch niet verzwijgen. 
Op wat manier ? 

WoB BETJE. 

IkzéPtjewél 
Bcduijcn , Üroks : maar Picicrnél, 
Hoor hier lens , 'k heb wat veurgcnomen. 
Kijii , daarom 20 je icn man xiet komen 
Tot jou went mit ien zwarte Py, 
Ofoawewétfche rók , zég jy 
Dat hy die Dokter hier te land is, 
Dat hy icn man vangroot vcrftandis, 
En datje'émkéiit. 

P I F 1 E R N E L. 

Waarom ? 
Wo« D E I JE. 

Om ré^n. 
Doe 10 ik lég , én gac maar heen. 

V Y F D i: T O O N E E U 

W O R B F. T J E, V d L K I A T. 
WoBBfLTJE. 

Oor wat ik veurhéb uit te wérken. 

V C5 L K F R T. 

Watdöch ? Maar, naar ik kan bemérkcn, 
2o komt de Knécht van Rijkcrt mét 
De Boer daar ginder aan. 

WoBBET) E. 

Dat •$ nét 
Van pa$. Loop In, gae jou verfteckcn: 
Maar wicht om *i hoekje,én hoor ons fprcckco. 
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i4 EIELEBOUT, 

ZESDE T O O N E E L. 

HÜIBERT,W0BBETJE, Me LIS. 

GH U I B F R T. 
Oé dagen Zusje, met verldf , 
Neem my mijn vraag niet kwaalijk óf 
Woont hier een Dökter ^ 

W O BEETJE. 

Wod je*ém fprcckcn? 
Ofhad jcgraagjcpis bekcekcn > 
Je ziet hiel bliek. 

Melis. 
De Dóchter van 
Ons Hecrfchip rij dt'er louter au ; 
Dés zongd hy ons om hum te haaien. 
Hyzél hum rijkelijk betaalen. 

W O B B E T J E. 
Jawéldc DökicrisjuKtuit. 

Mel 1 s. 
O , féldrcmcnt dat is verbruid ! 

WOBBETJE. 

Hy zou jou anders hiel wél flaagen. 
Gicn gaauwcr lag je van je dagen. 
Daar is geen kwelling in de Ménfch, 
Of hy genceft ze ftraks na wénfch. 

Hu I BE R r. 
Ay wijs ons » waar we ém zullen vinden, 
Wy hébben haart. 

Wg BB ET JE. 

Hiel giicren , vrinden : 
Hy drinkt ien zoopje brandewijn 
In gunfc kroeg. 

Melis. 
Dat het gien fchijn j 

Hy 
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Of dc DOKTER tégcns DANK. 
Hy is 'cr licht uit Yyïentccrcn. 

WOBBETJE. 

O neen , 't is om zen keel te fmeeren, 
Hjr mag de brandewijn, as brood: 
Ook zou hy wél icn iedioot , 
len Botmuil nae zen plunje lijken^ 
Men zou hum kwaclijk iens bekijken. 
Hy gaet hiel flécht, en boerfeh geklied, 
De miefte ménfehen denken 't niet , 
Zo houdt men Heer zen kunfl verbergen ; 
Het is te wongder : Ik zou zdrgen, 
Dat hy millchien niet zou vcrftaen 
Van daag mit jou daer heen te gacn,' 

Hu I BE R T. 

\ Is vreemd , dat die geleerde lieden 
Het brein mecft altijd raakt aan 't zieden, 
En dat hunn' wijsheid deurgaans mét 
Een weinig zótheid isbefmét. 

WoBiETje. 
Zen kuuren zyn niet df tc moeten ; 
Hy veinft fom wijlen niets tc weeten, 
En gaet daer by zo zeldzaam an , 
Dat niet ien kranke byftand van 
Hum krygcn kan , df't is mit flagen. 
En, kyk, nouishyvandievlaagen 
Bezeten, daerom moetje 'ém flacn 
Bcgcerjc, dat hy méé zéi gaen 
Nóchtans doet hy hiel vreemde kuuren. 

Hu I BE R T. 

Maarhéipthy hier wel vanjouwBuuren? 

WOBBET JE. 

O, 'tisicngaauwbeuaarenman, 
Elk icn die fprcekt 'er wonder van : 
Men kén hum niet genoeg vólroemen. 

Melis. 
Hoe hiet hy tóch , 

B 



r IE LE BOUT, 

WOBBETJE. 

Hy lact hum noemen 

HecrFiekbout. 

H u I B E R T. 

Ik me Hap. 
Heer FioteboMft ! Wat laaUc klap ! 
*t Lijkt nérgens na. 

WOBBET JE. 

Neen , londcr fchecpc», , 
Hy öeekt maar in gemienc kleéron^ 
Lijk airdc Huillui hier op't Ijind. 

H U i BE R T , Lachendt. 

Gelijk ktvBoef ? 

WOBBE T] E. 

M-aar mit verftand. 
Melis. 
Maar is hy iwrgcns an tc kennen 
Of wy hum moettefl ? kyk wybéttnen 
Verlecgen om de Vént : gaivfch bloed ! 

WOBBEt JE. 

Hy draagt icn lioogclpitfchocd, 
Fn hét iwie brce^k kn^s^. 

M Ét I s. 

'k,Vat*ct: 
Maar veulluy louwen léffgen, dat 'et 
Onmeug'ttjk was. Is *took al wis , 
Dat deu'ic vént 7.0 kunftig is ? 

WoBBE r J E. 
Of't wis is ? 't Is len Sankt op aerde ! 
O Vak , men houdt hum zo in wacrdc : 
Want onlangs hét hy nöch icn wijf 
Gehalpen , dat al koud , én Ilijf 
Drie dagen had op Itro gelégen ; 
Straks wi«rd ze frifch, en wéér ter dégen- 
Hy go(5t zc maar ien drdp vijf, les 



Vua 
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Vao lékcïc oHc uit icn flés 
Op 't fJacp ran *t hoofd, én ftreck hcur' navel 
En kdlk van 't hart mét fmout , of zwavel • ' 
En ftrak (lond ic op , én liep dacr teen. ' 
Melis. 

Is'tincugclijk! 

WOBBHTJE. 

ir-^ Niét lang Tcrlcén 

Vief tékVc jongen f .als , én bccncn, 
En kc5p , en lenden op de Oeencn 
An ftukkcn tc Uittert van den Dom. 
YVó^ » <1« *^ 5^3^ , ley ftraks : kom kom; 
N ac F iclcbout mit dcuze jon gen . 
Zy brógtcn hum 'er by , en dwongen 
De vént mit flacn : want, ziet. hy was 
Op die tijd kwintig; maarzo ras 
Had hy de jongen niet beflreckcn, 
Of ftraks begon het kmd tc fprceken, 
En liep wéér fpeulcn over ftraet 

Melis. 
Wél, watje zegt. 

WOBBETTE. 

\T nv ^ Hy weet ook raad 

Voor Blinden, Dooven, én veur Stomman, 
l^at zy wéér by hunn' zinnen kommen, 
innen, énfpreeken. 

HüIBERr. 

^. ^ ^, Dit'sdcMan, 
Diconic Juftrouw hélpcn kan. 

M £ L I s. 

Ta by den Ellemént / hy is hét , 
indien hy maar zijn kunft zo wis her, 
En zo het waar is , datje zégt. ' 

WoB BJET T F. 

Jati^cïi 

S 2 Hvi 



'9 
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FIELEBOUT, 

HUIBERT. 

Ikdankjcveur'tljcrécht. 

WOBBET JE. 

My.n racd veural dient niet vcrgeetcn ; 
Onthoudt IC wel. 

Melis. 
Hiel wéltewecten , 
Het fchort maar an ien eindtje hout. 

WOBBETJE, 

Wacht , wacht. 

Melis. 
Wyxcllcn'tFiclcbour 

Wél leercn by den Elleménten , 
Ts'thémmit (lagen i n te prénten. 

WOBBETTE. 

Puik. 

Wanneer ik die iens récht gebruik , 
Zcxélik dieDóktoor wél dwingen, 
Dathy...- 

WOBBETJE. 

Dcdroer ! ik hoor hum zingen, 
Daer komt hy : hy moet my niet zien. 

M t L I s- 
Gacjy maar heen, lact ons betién. 

ZEVENDE TOONEEL. 

FiELEBOüT,MÉLis,HüiBiiRT, élkaar^ 

eene 'iijde. 

FlELEB0UT.Z/>?g^. 

IK geef de min de zak y 
Het wijntje» is mijn Ueven h 
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Ofdc DOKTER tégcns DANK. 

Ik drink op mijn gemak 
Een fles je zés , ofu'ven. 
Hu heeft de Drommel in , 
De meid te karrejj'eeren ; 
Daar moet men van de min 
Ge duur ig diskoereeren ; 
Daar wy by V glaasje leer en 
Te leevcn naar an'C \in. 

H U I B E R T. 

Myn Heer , indien wy 't moogcn wcetcn, 
Zyt ghy Heer Ficlcbout gchectcn > 

FlELEBOUT. 

Hae ! wattc ! 

Hu BERT. 

Onsvraagcnis alken, 
Of dat uw' naam is ? 

FlELEBOÜT. 

Ja, óf neen: 
Na dat jy luy wat mogt begecrcn. 

H UIBERT. 

Wy komen hém ootmoedig ceren. 

F I ELEBO UT. 

In dat geval bén ik de Man , 
Heer Eielcbotit. 

Melis. 

Nu fp reek hum an. 

HUBERT. 

Mijn Heer , ghy zijt ons aangept ccv.c.fi 
Van iemand , die ons heeft gcwee7cn 
Naer u , op dat ge ons by ïoadt ftaen 
Inzankcn, daar ons noodig aan 
Gelégen is. 

F I E I, E B O U T. 

Wél > ïodiezaaken 
Mynhandwctk, 't hövcnieren , raakai, 

B 3 



11 
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FIE LEBOUT, 

Wil ik jou dienen waer ik mag ; 
Exempio, Vrienden, dézendag. 

H U I BER T. 

Ay , 2yt gedékt , Meer. 

Melis. 

SéldrewcckcOy 
Smak op, Döktoor, 

FlE LEBOU T. 

Neen , neen. 

HUIBERT. 

Het ftcckcn 
Der ïon in dcic Tonncfehyn , 
Myn Heer, kon u licht fchaadlijkiyn: 

FltLEBOUT. 

Wat ftcckt dit vd!k vol farmenyen ! 

HUIBERT. 

Myn Heer , 't is , om dat wc ons verblijcn 
Van u IC zien , én dat wc om raad 
Hier byu komen» datbcllaat 
In réden : want degaauwc lieden 
Die ziet men over al ontbieden ; 
Ên ous is wonder veel gezégd 
Van uw geleerdheid 

F I E LEBOÜT. 

Gy hebt récht. 
Ik tart de gaauwftc man in *t werken 
Vanéntcn, zuigen, bloemenpérken 
Tc léggen , pallcm fehecrcn — 
Melis. 

Maar, 

MijnHcer 

F IELE BOUT. 

'tls, als ik zég, ikfpaar 
Geen arbeid : want op veel manieren 
Maak ik Figuuren,Syftêrs, Dieren .... 



i 
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Of dcDOKTER ttfgens DANK 2^ 

M E L ï S. 

Dacr kommen wy niet om , Wél hoe ! 

F I ï LEBOU T. 

Ik iit. :ix .1 ook myn tyd wéér toe ; 
D(^ch niemand zéldiczogocd ma:ikefï. 

M É L 1 S. 

Maar kyk , wy weeten van dc zaakcn .... 

F I H L E B O U T. 

Wél, to jc van dc zaaken wcci, 
Zo weetje ook wél, hoe nét ik meet 
Ovaakn , Ronden .... 

Mël I s. 

Witte grillen 
Je fdpt ons wat mit ons te willen 
Wys maken 

E I ELEROUT. 

'kZ^'t je zonder fpdt, 
Ik '^cb *cr nimmer één verbf ód. 
Ik tJMTideTuinluy uit Itaalje, 
En VranVriik. O , d ji's maar kanaa'jc 
By my. 

Hu 1 BE RT. 

Ay , fpót tóch mét ons niet , 
Wy hébben haaft. 

F J E LF.BO UT. 

Myn Vrienden , ziet, 
Jy zoudt ook kunnen lacten wérken 
liy and're Luy : maar tullchen pérkeu 
En perken is groot ondcrlchcid. 

H U I RE R T. 

Myn Heer, waar toe deei' malligheid? 

Ff ELFBOUT. 

Al WOU je 't honderd Tuinluy vraagcn, 
ik wiljc wedden , zo zy't zagen 

M E L I S. 

O Vfoey ! 

13 4 F I E- 
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F lELEBOU T, 

F I E LEB O UT. 

Zy loudcn léggcn , dat 
Geen Hdvénicr om deze Stad , 
Ja in heel Néêrland was te vinden , 
Die 20 , als ik . . . M aar hoor ééns , Vrinden , 
Ik roem niet veel , 'k ben niet gewend 
Mijn wérk tcpiyzen: 

Melis. 

Séidremént, 
kien Heer , waar bennen jouw gedachten, 
Dat jy jou lélts zo kleen gact achten, 
En van die beuzelingcn fprcekt, 
Daer zo ien kaerel in jou fteckt , 
Icn man der mannen. 

Hui BERT. 

Die vermaarde 
Wél wijze, hooggeleerde, eerwaarde 
Heer Dókter Fieleboutius i 
Foey, foey, 'tisfchande, dat le dus 
Jouw weetenfchappen gaat verbérgen, 
Wanneer 'er jou de luy om vérgen. 
Neen , Heer Döktoor .... 

FlELEBOUT. 

De vént is gék. 
MÉL 1 s. 
O ja , het is ien groot gebrék , 
Heer Dokter — 

F IEL EB OUT» 

Déze mift zyn' zinnen. 

Hu I BERT. 

Ay houd u tdch niet langer binnen, 
Eu hélpt ons voort. 

F T L L E B O U T. 

Wél dit is vreemd ! 
Vcur wie df mv dit vólk hier neemt ? 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 L39 



I I 

Ofdc DOKTER rc<^en$ DANK. 

Mj .1-,. 

Veur wie ? Daer moot de di oes in vaarcn; 
Vcur'tgeenjebciu. Vcur icnérvaaren 
Döktoor. 

F I E LEBOU r. 

Dóktoortjou zélf, JOU bcclK 
Ik ben *t mijn Iccvcn niet gewccft, 

M É L 1 s. 
Kcducr ' daer hch je van 2cn kwinten ! 

H U I B E R r. 
Mijn Heer, ay nmkt ons tdch geen finten, 
tn dwing ons uict te doen 'tgeen ons 
tnjou zou rouwen. ' 

F I E LEB O UT. 

Hébje een gons ? 
Waar toe 7,üa i .j^' : tu jh dwingen ? 

Mel I s. 
Tdt zeer verdrietelijke dingen , 
Zo jy jou w Dólttei Ichop ontként. 

r lELEBOUT. 

Doe alles, wat )e doen wilt, Vént • 

'k Ben geen Ddktoor, nóch wil't niet wcczen. 

H U I B E R T. 

Ay lieve , laat u röch beleezen, 
Bckén het wil lig. 

FlELEBOU T. 

'k Raas van fpyt! 

Hu 1 BERT. 

Waarom t'ontkénnen 't geen gy zy t ? 
Melis. 

W acr " 1 , a/O viezevaazcn. 

F lELEBOUT. 

Ik loof, )c l'.iy hz^r^ te raazen ! 
ten woord zo goed , ais tien : ik bc.i 
Geen Do'kter. 



2f 
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i6 r IELE BOUT, 

Melis. 

Wcldcpikkcufdidn 
Dc Vént. Wy raén je , als Vrienden, jókt 'cr 
Niet langer om : liin jy gien Dó'kicr i 

Hu I BE R T. 

Zytghy geen Döktcr ? 

FlELEBOUT. 

Neen, neen, neen. 
Nöch ééns neen , bén je nou ic vré^n. 

Melis. 
Ik kan me langer niet bctoomen. 

HUIBERT. 

Sa,ra, men moet *er dan toe kome. Zyjlaa» bém, 

F I ELEBOti T. 

Hélp, help, hou op, ö mynjncn gat! 
Men arm ? mijn lénden ' 'k bén al , wat 
Jou luy belieft. 

MfcL I s. 

Je moet ditklouwcn. 
Ons dcuze re's ten béften houwen : 
Jy dwingt ,cr ons toe, lyk jc weet. 

Hu I BERT. 

Mijn Heer , 't is ons van harten leed , 
Dat jc ons de moeite hébt gegecven 
Van u te liaan, / 

FlELEBOUT. 

W'ic heeft lyn keven \ 
Wat plaag is dat, héb jy luy luft 
Tc lachchcn , 70 lact my in ruit. 
Een mcnfch mét knuppels te overftémmcn. 
Dat hy Döktoor is . kan niet klemmen : 
Of bén je mit dc kóp gekweld , 
Zo blijf het : maar doen geen geweld. 

Hu I BER T. 

Hoe, geefjc't nóch niet op? ontkénjc 
Op nieuw Doktoer te weezen 
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Of dc DOKTER tcgciis DANK. 27 
Melis. 

Ten je 

Sein Dökf. r > 

FlEL E BOUT, 

Neen. De Drommel voer 
Mc wég, men Vrinden 'k ben ecu Boer. 

H U I B E R T. 

Eh geen Do'ktoor ^ 

FlELEBOUT. 

Och , neen ik , 2ékcr. 
Melis. 

Kom , we'ér an. Zy Jlaan hém. 

FlELEBOUT. 

Och, ik bén Aptéker, 
Ddktoor, Kwakzalver, Chirurgyn, 
En alles , wat een méiifch kan z} n : 
Veel liever , als die knuppcUlngea 
Te lijden. 

Hu I BER T. 

Jk neem groot bchaagcn, 
Dat gy wcér tót u zclven zyt 
GekomcH. 

Melis. 
Ik ben ook verblyd. 

Hu I BE RT. 

Indien u dézcflagen Imartcn , 

Myn Heer , ik bid van gantfchcr harten , 

Verfchoon my. 

F I E L E B O u T. 

Zéker fchoon bclcheid ! 

M E L I s. 
Men Heer , houd nr jn vrypdfiighcid 
Ten bellen , 

FlELEBOUT. 

Zouden zy 't al liegen ? 
ïv.) zélvcn wél bL'diicgc.i ? 



i 

i 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 L39 



i8 FIELEBOUT, 

Ddktoor zyii , zonder dat ik 't wid ? 
Ay Vrienden , bén jc niet vergift , 
Ben ikDóktoor? 

Mélis. 

Ja , by men zooien ! 

F I ELEBOU T. 

In 't openbaar, c3f in 't veriiolcn ? 

Hu I BERT. 

In 't openbaar. 

F lELEBOUT. 

Maar inderdaad? 
Melis. 

Wis bui jLicu jUukter. Wat ien praat ! 

F I E LEBO U T. 

Zie dacr , de Drommel moet me haaien, 
ZoikhctwiÜ! 

Hui bert. 
Daar zijn geen k .i.i.tu 
Tcrwaercld , dicgy niet geneert. 

F IE LEBO UT. 

Maar bén ik lang Dóktoor ge weeft ? 

HuiBER r. 
W' w .cbéfte, die in 't land is. 

FlELEBOUT, 

Tdch , toch ! 

HniBERT. 

Ja tcSch , én wiens vciuand is 
Zo' groot, als dat van Hippok raat 
, OfvaiiGaléinis. 

FlELEBOUT. 

Wat ie praat 

H U I B E R T. 

D : c n 1 1 ■ ■ • ' ' " ! •, s k u n t ge n e e z e 11 , 

FlELEBOUT. 

Wél ja , hcrkonwélmcig'Iijk wcezcn ! 

Me- 



óf dc DOKTER tcgcns DANK. 25^ 
Melis. 

Nou onlangs héb je icn Vrduwménlc , 19 
*k Ehoord heb , die al lang op ftro 
Veur dood lag , maar wat ingcgceven. 
En ftraks begon ic wéér te leevcn, 

FlELEBOUT. 

Melis. 
Nou korts genas je ien man , 
Die te Uittert fchielijk boven van 
Den Dom op ftraat viel néér an flarden. 

FlELEBOUT. 

Heu, hcu! 

Melis. 
Daeromkén ik niet barden, 
Dat jy 10 wcig'rig bént , jc zéit 
By d'éllcménien 20 vcul geld 
Verdienen , als je lélfs i\i\t willen ; 
Wanneer JC die verbrangfte grillen 
Wilt laeten , én nae 't Heerichop toe 
Mit ons luy beijen heen gaen. 

FlELEBOUT. 

Hoe! 

Kén ik *er 20 veul géld by winnen ? 
Sus , fus , 'k begin me te verzinnen, 
Het was me ontfchooten : zonder fout 
Bén ik Heer Dokter Fielcbout. 
Allons, waar heeft men my ontboodcn ; 
Waer is mijn Dökterfchap van nooden ! 

HUIBERT. 

Wy zullen u geleiden by 
Een jonge Dóchter , op dat gy 
Die helpen zoudt. 

F I EL EB OUT. 

Waar van ? laat hoorcn. 

Hui- 



i 
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FIELEBOUT, 

Hu I BER. T 

Myn Heer , heeft de fpraik vcrloorcn. 

F 1 E L E B O U T. 

Ik tób die niet gcyondcn. 

Hu I BER T. 

Ey boert niet , kom , dat ik u Icy. 

Fl ELEBOUT. 

Wacr? 

M E L t 8. 

Dichtcby , deur 't guntfche laantje, 
De darde hdfTléé , dacr dat raantje 
Opdeierrtcfchoorftecnftaet. Koman. 

F 1 ELEBOUT. 

Wél, gaevoi>ruit, ikyölgicdan. 
Ik xal my met 'er haaft vcrkiccden , 
Om wat te lijken. 

Ha I BE RT. 

't Heeft lyn réden . 
Maar laat ons tdch niet wachten. 

FlELEBOUT. 

Neen. 

Ikbénftrtksbyje, gae maar heen. 
ACHSTE TOON EEL 

FlELEIïOUT, VdLKERT, 
Fl ELEBOUT. 

,,TX E Drommel haal zulk promoveercn, 
l J^, Kwam ik dacr ééns te viientccren, 
„ Kreeg ik nöch meer. O fcldremaft » 
Heer Vólkcrt , 'k bén daer lo te gaft 
Gewecft op knapkoek , daer de honden 
Van ftérvcn, dénk, ik béngantfch wonden 
Gedóktcrt tégcns wil , én dank. 

VdLKERT. 

Door wie } 
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Of dc DOKTER tégcns DANK. 3 1 

F lEtt BOUT. 

Ganfch bloed ? ik gac ndch mink ' 
Vanhcurluy, die dacr van me fchcijcn. 
Zy peuluwden my mit *er beijen , 
En dwongen myperfórs, ik zou 
Straks méé gacn , om een' kranke Vrouw , 
Ot ftomme Dóchter tegcneczen. 

^ VÖLKERT. 

Hoor me. 'Zo gy mijn Vriend wilt wceicn, 
Moet gy 'er gaan, én déze brief 
In eigen* handen van myn lief 
Lufyntfegeeven. 't Was beftccken. 
Dat ik haar, ah D<5ktoor, zou fprccken 
Van dézen dag, tcrwyl zy haar 
Heel krank, én ftom zou veinzen : maar 
Dit toeval , én n<5ch and'rc zaakcn 
Doen my een ander voorneem maakcn. 
Jouw vrouw is flus voor my naar Stad 
Gegaan: doemydevriendfchap, dat 
Gy me in dit voorval ook mctcenen 
IJ w' hulp, én byftand wiltveriecncn. 
En mét dit v<5ik gaat. Kom, ik zal 
U klee^,icn , dat gy heel , én al 
Een Döktcr lykt , én voordcr zéggen, 
Hoe dat gy alles aan zult léggen,. 

F I E LEB O U T. 

Ik durf wéréntigniet. Ik vrees 
Veur Hagen. 

V (5 L K E R T. 
Niet mét allen: wees 
Gy maar geruft. Daar's niets te fchroomen. 
Hoe 't goat , én wat 'er van mag komen , 
Ik blyf uw' bdrg : Wees wél te mot 

E I ELEBOUT. 

AUons , dat gact 'er dan nac toe. 

Eyttd* van het Eerjie Bedryf 

TWE- 



3» 




FIELEBOUT, 

TWEDE BEDRYF. 
EERSTE TOONEEL. 

PlETERNKI, RyKERT. 
P I E T E R N t L. 

.OS Aar Heer , dit lykcn vreemde ïaakcn! 
" Wat xullen air die Dokters maakcn > 
Is de dcne , d ic jy hebt ontboón, 
Niet mans genoeg jouw kind tedóón ? 

R Y K E R T. 

Zwyg ftil, de ruimte kan niet fchaaden . 
't Geen de een niet weet , zal de ander raaden. 

PlETERNÉL. 

Of vrees je , dat jouw Ddchtcr al 
Tc lang naar jou w zin leevenzal ; 
Zo zc al dit vólk haar hulp moet derven ? 

R YKE P. T. 

Wat , wat , doen zy de ménfchen flcrven ! 

PlETERNÉL. 

Veurz6kcr,Hecr, Veel honden zyn 
Der haazen dood : én waar het myn, 
Zo wél als uw zaak , 'k zou deez* doorcn 
Niet cénsjcns willen fprcekcn hooren : 
Maar wachten naar den and'ren , die 
Veel meer vcribnd heeft in zen knie , 
Als airdecz' Dokters mét hun allen. 

Rykert. 
Wc! ; wat mag de'zc flacrs al kallen ! 

PlETERNÉL. 

Hoor liicr, men Heer, ik héb vcurdeei* 
Een man gekénd , die klaar bewees, 
En métgoé réden kon beléggcn, 
Hoe 't IS een misvcrftand ic zéggen, 
Dat iemand ftcrft van ziekte ; maar 
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Ot'dc DOKTER tégcns DANK. 



33 



In tégcndcel bewees hy kl:^ar , 
Dat de oorzaak van de dood der kranken 
Des Dókters onkunde is tc danken. 

Ry KE R T. 

Zwyg üil , ïe'g ik , gy fchéiidi hunne eer. 

PlETtRNÉL. 

't Is ondcrdangfch gebeurd , men Heer , 
Dat onze kat door fcfvik , Of mallen , 
\ Dakvenllcr uit op flraat k wam vallen i 
Een ieder riep , de kat is dood : 
Want zy verroerde hoord , nóch poot , 
En lag drie dagen zonder eeten , 
Ofdrinken in een hoek vergecten ; 
Tótdat ik daags daar na vernam , 
D :t zy vvé<ür frifch te voorfchyn kwam : 
Zo dar vcurwaer *i geflacht der katten 
Veur heel gelukkig ik te fchatten , 
Dat zy geen Oóktets hoeven : want 
Zy zouden h .a. Ibaks méé van kant 
G^ho pcn hébben mét purgeeien , 
Enaderlaateii, énkMKeien. 

R Y K £ i< r. 
Voor 't !é(t , zég ik jou , hou de bék , 
ter dat ikjoudc long uit trek. 
Daar k(imcn ze uit myas Dóchters kamer. 
Hier moetdc^eur van kewerger/pettd.e'aae Dd- 
ters vau vérre praaiende ^cvi^ien u/orden. 
^ P I E T E R N É L. 

Een V ; _ . vas veur haar bckwaamcr , 
Als air de Dókters van het land : 
Haar' ziekte is énk'Ie nnniiehrand , 
Die nooit geen Dókter zél geneczen , 
Ot't moeit een L etdedókter wcczen. 

„ R ï K £ R T. 

kZég, datjczwygr. Hoe zal 'tl.icr graii?* 
Cieer Itoclei), en loop hier van daan / 

C ' TWE- 



3' 



r lELEBO U T, 



■i 



T W K D E T O O N E E 1 

Rykfrt, Dr Smuller, Pieterni 
Dr. NïPt Dr. Rabbelaar, 

Dr. r t EME R. 



O 



R YKERT. 

Ch ' hoe vindt gy mijn kind, myn Hccrcn ? 

Dr. S MULLER. 

W y komen haar tc vKitecrcn , 
En vinden, wij Ttudicin ; /-^ij, 
llaarlichchaamvolonK id. 

R V K t R I . 
Och » öch ! wat kom ik niet te hoorcn! 
Heeft zy haar, maagdom dan vcrlooren > 

Dr. Smuller 
Dat / . niet. Maar dat haar bloed, 
Ontftcckcn , déze krankheid voedt' 
Ryker T. 

IcVetfta't. 

Dr. Smuller. 
Wv zullen raad gaan Iccvcn. 

E R T. 

Sa knapjes , doe hier rtoclen gcevcn, 

P I E T t R N É L , (cge)ts Dr. Sn?ul!cr. 
Gcndag, men Heer- Bén jy hier me' ^ 

R YKERT. 

Van waar ként gy mijn Heer al réé > 

Pieternel. 
Van dat hy léft mét an*dre Hecren 
Kwamtöt men Mcutjcs vyzentccrcn. 

Dr. Smullek 
Hoe vaJirt haar Zoon? 

P J E TE R NE t- 

Die's buiten nood 
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Of dc DOKTER tcgcns DANK 
Hy vaart heel wél : want hy is dood. 

j Smui LER. 

Hoe dood? 

P i e t e r NE \.,méteenbedroefdieU*t 
Ja dood. ^ 

Dr. Smüllfr. 

Dat kan niet wcczen. . 

Hy hoert geen Dokters meer te vreezen • 
Want hy \ zo dood , gelyk een rog. 

^ Dr. Smi'llek. 
Hy kan met dood zyn, zégiknöch. 

r, , . P 1 ETER NEL. 

Hy leitin'tgraF. 

Dr. Smul . 

Ghy zyt bedroogcn. 

^ » ET EK NEL. 

k Heb hém 7.ien llérven vcur mync ooRcn 
tn hoedjcns hélpcn maakcii , toen ' 
Aaen *t lichchaam iii dc kilt zou doen 
Ja k heb hém zélfna *i gratzien draagen. 
Geloot je tnitt, jemeugthct vraagen. 

Dr. S MULLER. 

Het IS ontr.ooglyk , \ hWr geen icm u 
Va.i waarheid , dat hy dood kan zyn. 
Hippocr^ucszeidi immers klaarlyk, 

^ Z/f A Ka de audre Dokters kelrende. 
JL)at deze Ziekte, ook hoe gcvaarlyk. 
Nooit eindigt voorat Verloop van twé 
Orzomtyds wél drie wcckn, mré ' 
Dóch nimmer vroeger „ j.cdcn 
^laar négen dagen nóch geleeden. 
Dat hy ccrli ziek wierd. 

P 1 £ TER NiL. 

De^-.„<^t-.. , . ^a^^;,.-uiiOod 



35- 



Knéchtis lykcwcl vafldood. 



r 



Rr- 
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FELEBOUT, 

R YKERT. 

Zwyg ,fnapfter, voort van hier.Myn' Hecrcn 

Ay )viltmct crnfttdcnconfultccrcn : 

En fchoon het geen gebruik is , dat 

Men Ilraks bet:iale , ccr ik't vergat 

Hicrnatc doen . ïic daar. 

Hvifeft aan ieder van de Dokters eenJlukgeU , dat 

zy '/Ik op tem hy zondere , e'n bclackkelykema- 

niere aanneemen. 

P I E T E R N É r . 

Wat gcHc ' 
Ook ? Ha ! De lélk is nóch de béfk-, 



D 



ERDE TOONEEL. 



Dr. S M u L L E R, Dr. N Y p E V y 
Dr. Raebelaa-1, Dr. Teemer. 

Ka datzyeemge beleef dheed n'j^eplecg.i bét bfn.^anzeé^ 
op zy^e plaats Tuitten , én blyven ecnwcinio tyd z.onder 
(hreeken , de eerjle zyne tandem Jlookende detu'eds 
Z^ ne knévels op Jlrykende.de dérde jvmftabak 
ncemcnde , énfnie'Lcnde ; en de vier de 



hoedende. 



w 



Dr, S muller. 
At's Amftcrdam fini korten tyd 
In fchat , én grootheid , door de vlyt 
Van goê regcering toegenomen ? 
Ja waar iléchts dc Oorlög niet gekomen, 
De uitlegging lou men nu miflchicn 
Ten naattenby vóltimmerd zien , 
En dan mogt onze Stad met eeren 
Wél voor de grootftc Stad palieercn. 

Dr. Ny PEWY N. 
Van Neerland v^^él : maar anders is 
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Of de DOKTER tcgcns DANK. ; 

Parijs veel grooter , dat gewis 
Jii \ ólkrykheid , Palcis , én Hdven 
Ons Amrtcrdai-p vér gaat tc boven. 

Dl. Smtllf. R. 
In grootsheid van Paleizen , i;ocd. 
Maar, Heer, wat de ointrck aangaat, moei 
Gy weeten , dat het ar 'getékend 
C De Vüorftéén daar niet by gcrékend) 
A4ét zync muuren lléchts omgord , 
Zclt'niet zo groot bevonden wordt 

Dr. N Y Pt ^ Y N. 
't Kan zyn. 't Is rcchtevoort aiooij wécrtjc , 

Dr. SmU LLER. 

Wat dunkt u van dit Diemcrincerte ? 
Dr. M ï p E Y M. 

Het mag wél voor c cn iMccr bc(han. 

Dr. S MULLER. 

Wat dunkt u van de Maliebaan ? 

Dr. Nypewyn. 
Die ftaat my maar zo pas'Iyk aan : 
Wunt ze is te naauw van wandclwégcn , 
En al te vér van Stad geiégen. 

Dr. S MULLER. 

Wél waar , én hoe hadtgy die graag ? 

Dr. Nypewyn. 
Als die van *t Sticht , én in den Haag. 
Maar waarom zyt gy, als voorhecncn ? 
Op ons KóUézie niet verfchecncn > 

Dr. Sm ii ller. 
Waar > in dc Paauw ? Omdat je'er niet , 
Als (peelt, énfrnookt, én drinkt: want ziet 
Ik hou veel van wat goeds te fmullen. 
Het drinken kan de buik niet vullen. 

Dr. N Y PE\r YN. 
Ik droniv'cr gill'ren rinfche wyn : 
Geen Néktar kan zo finaaklyk zya. 

C 3 Dan 
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38 FIELEBÓUT, 

Dnt trouwens, 'k mien dat wy hém nccpcn. 

Dr. Smuller. 
• 'k At Dingsdag, neen, 'k héb my vergrccpcn, 
' *t Was Maandag , van een jonge haas ; 
Zy wus LO murw , uls groene kaas. 
Z:c t niC'. Ite v(.51V hier te lande 
V crora i i fchicr heel te fchande ; 

Maar o 'icn coorf; ént , pas gaar , 

Gaiillh ! . ■ • -Cl boter; maar 
SlérhtN ii.ciec c'k én peper: 

Ha? 'tiscenKoi: éper. 

Ik wil 'i geloDVcii : uuai iisui.5. 
Wanneer de Wyn niet gtKd en is : 
De Ipvs is nooit voor hedurven 
Z'J k'maar wat lekkers flarvcn : ^ 
ten' goé dronk wyn , daar houd ik 't niéc. 

Dr. S )A U L L H R. 

Braaii ocjut, én één kappoen, öftwé 
Gerrikulleerd , ör niooij gtbraaden , 
Is lékcr méé niet tc verlmaaden. 



V I E R D L i 



E E L. 



Rykert, Dr. SMULLt K , Dx. N ypetyn, 
Dr Tekmer, Dr. Rabbelaar. 



R y K e R T, 
Ch Vrienden , de bcnaauwdhetd van 
1 Myn kind neemt ndch geftadig an , 
Én zo , dat zy niet meer kan (precken , 
En licht daar in zal blyvcn ftc<.ken ; 
Ten zV men daar ftraks raad in fchafF- 
Dies bid ik, Ichcid'er tóch wataf; 
En zég mc , wat ik zal doen haaien.. 



To! 
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Ofdc DOKTER tcgcns DANK. 

Tot licht' nis van myns DdcHters kwaaien 
Want ik héb deernis mét hnar'pyn. 

Dr. Smu LLtR. 
Nu dan, Con frater Nypewyn. 

Dr. Ny PE WY N. 
Confrater Smuller , ay , u lieden 
Zal 't woord wél docn^ 

Dr. Smuller. 

'i Zal niet gcfchiedcn, 

Coaaaici iN) pcwyii. 

Dr. Nïi'.. V 1 N. 

Nóch ik , 
k Zal nieteerft fprceken , waarclik. 
Dr. Smuller. 

Coniiaicr RabbMaar 

Dr. NvpEVYN. 

Frater Tccmcr . 

R Y KER T. 

Me dunkt , dit gaat hoe langs hoe vrecnier. 
Och, HecrcnDöivtcrs, helpt haar iïiaar. 
En Iaat die Icrmonijen daar, 

Dr. Smuller. métnUtdeantUrc 
Uw' Döchters ziekt' , naar dat wy raamcu . . . 

Dr. NvpE\t'YN, 
De béllc raad van ons all' c' famcn . . . 

Dr. Te EME ii. 
Om van haar'kwaal mctonderfcheid . . . 
Dr. Rabbelaar. 

Nadat wy alles overleid 

R Y K E R T , in hunne rt den va! lende. 
Houdt, Heeren, zachijcns mét malkander, 
Zo 't u belieft , en de een na de ander. 

Dr. Smuller. 
Myn Heer , wy hébben v/yd , én breed 
Gefprooken van uws Dóchters-leed , 
Of 7'':!:tc ; en myne raad v — -^c'/c i 

C 4 (De 
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FI.E LE BO U T, 

(Dcwyl die voonkt)nir , én ^erccïcn 
Ji uit vt rhitting van tur bloed) 
1)M haur daadlyk l:iaiendiK:t. 

Dr N Y P Ji V Y N. 
Dat zou ik li-inilch niei appiobccren : 
Hj-t 1 Mtcu zou haar kwaal vermccrcn , 
ViT':. r<; ,i,iar' 7ie'< te geenfins uit 
A lóttirgfpruit. 
L>ics zoud ih raafl<. n rdt pui gcci en , 
En ^eevcnhaariicn , twaalf kliUccrcn. 

Dr. Smi L Lt R. 
Zogy haar nn purgecrcn doet , 
Zytgy naar kwvt. 

Dr. N Y PF WYN.. 

Och armen bloed 
Zy is om hals , doet gy haar ! nrrn. 

Dr. S MU 1 
Wé\ wat mag deze Man al praten. 

Dr. N Y pfc vc^ Y N. 
Zo praat ik. En'k zal niet ontzien 
Om , nis *t u luft , u 't hoofd tc bien 
In alle llagvan wectcnfchappen. 

Dr. vSMULLEi'. 

Gedenkt u w él mét al uw (happen 
Aan üie pt rlbon , die ge onlangs dccdt 
Ad Patrcb v aaren, 

Dr. Nypevyn. 

Ghy vergeet 
De juffrouw , die ge in korte Üondcn 
Na dc -tnd're Wacreld hébf gezonden. 

Dr. S M l' L L E R. 

*k Héb u myn'raad g'ropcnbaard. 

Dr. N Y P t \r Y N. 
'k Héb inyn gevoelen u verklaard 

Dr. S MULLE R. 

indien gc uw Dóchter niet pp heden 
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Ofdc DOKTER tcgcns DANK. 41 

Doetlaarcn, Idtwc! opmijn' r<^den) 
Zo weet , d e , y Itraks (lc:*r\ ui moet. 

D. N Y p E\r Y ^ 
Zogy uw' 1) échter laaten doet , 
Zal zy i;etn k wartier uur meerlccvcn. 

VYFDE TOONEEL. 

Rykert, Dr. Tfemer, Dr. Rabbelaar. 

R Y K F P. T. 

'1 len dien ik hier p.eloor'te geeven > 
' Enwélkis'thcilzaamftcLenuit, 
Dar my Itaat te verkic7.en uit 
Twé raadeii, 70 7xertc'gci(ftrvdi{r. 
Gy Hoeren , *k bid u , wccll onzydijr , 
En rédr mc uit dccz' ver wnrrinj: • 7''^^ 
My céns naar dit !til overlég , 
Wat u het raadia.iml^ dunkt te weczcn , 
Oin inyn LuCyntjc te gencezen. 

Myn. Heer, in. voor-Val- leil. van aard , 
Als. de'-ïc. , moet. men. mér. bc-daard. 
Verlhnd , en. voor-bc-daeh te, zin-ncn , 
Een. 20. gc-wig-ti^. werk. bc-gin-nen , 
De- wyl. een' .four. in dit. ge-val. 
Vcel'.ram-pen.mét.zich. fl.c- pen. 7.al. 

Dr. Rab , zeer rad preekende. 

Dat *s waar. Mcii moet voorzigii^ wcczen: 
W Mitzwaare kraakbeen te i^eneczcn , 
Dat isbylogeen kinderwerk : 
Eti, ée'nsgcinill her rc'chre perk, 
Is 't zwaar om zulks te recht te bréngen , 
En 's lyders lecven te verlengen : 
Dics moet men , eer men iets befta , 
Dc 7.a;ik wél over wccgen , na 

5 Be - 
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41 



FTF. LEBOUT, 

bchuoicn daar af rcdencercn , 
Natuur , cn aard der kranken Iccrcn , 
DcyJektc nét afleiden uit 
Haarc oorfpronk ; om 7.0 tót bcfluit 
Per hullcpmid(k:len tc komen. 
Dus wcrdc op alles acht genomen. 

R Y K ERT. 

Dc één loop te pó ft , en de ak te voet 
Kruipt loomcr , als een' Schildpad doet. 

Dr. Tf EMEK. 

Zo.diii.iu.,om.ter ïaak.tc. biy vc-n., 
Uws. Dócli-ters.7'''- r-. 'on.befchry-vcn 
Te. zijn. een. A-la 

Mcn.Chr©-ni-cu«; : waar 

Ge tceid.uit7.é-kc-ic. vci u 
Jjc-dor vc-nc.,én.te. faam. 

Hu-meu-rcn .(^ir r!-lrn"<;4 
'tAb-do 



Ennadatcic ,a luam-iai-ii 
Aldaar v{ , .yn , zart^rc!- 

Dat byv. vior het vuur 

Der aangcltookcnc natuur 

T-iedc; ruit déze dampen 

jjuii opv- ■ '■■ ' ' 

Hetbrci:. - — • 

i T Temer. 
Dies. moet decz'.hu-meu-ren. voort, 
LfAs. maa-ken.,ccr. dat.zy.ver-llij-ven.. 
En. uit. ge-darm te. en. maag-krop. drijven. 
Eu. daar. toe. zijn. Ju lep- pen. goed , 
Die. ge. in. Garlt-wa-ter. men-gen. moet. 

Dr. Rabbelaar. 
Daar na ïo 7al men het klill'. 
Hctaderhatcn , én 't purgcv. - j 
Ter hand üniin. dat 7.0 mecnig reis 



Her 
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/ / 

Of dc DOKTER tcgcns D.uNk. 4:. 

Hervat 7.al worden , als nuui cifch 
Der ziekte noocii); ivordt ncvc i;c'cn. 

Dr.TEhMER. 

On-ann-^ezien. dit.al-Ics. kon-den. 
Haar*, kwaa-len. haar. doen. Itérvcn. ; maar. 
't Zal u. ver trool-tcn., dat. gy. haar 
Htt. lee-ven naar de, kunlt. doet derven. 

Dr. Rabfelaar. 
't Is heter na dc kunft tc ftcrven , 
Dan tegen s regelen , én maat 
Te leeven in gezonde Haat , 
Gelijk gy zélver wél kunt peinzen. 

Dr. TtEMER. 

Dies héb-ben. wv 11. zon- der. vcin-zen 
Ons.oor-dcti Jat. waar-lyk.Ieii. , 
Ganfch. o-pen har-iig-lyk. ge-zcid. 

Dr. Rabbelaar. 
En u j-^^, .w... , alsonzcn Hroedcr , 
Otals> een kind doet aan zyn* Moeder. 

R r K E R T , té^eriS Dr ,Teemer heellan^aam. 
Ik. dank. u. zeer. \ oor.*t. on-dcr-richt. 

Té^em Dr. Rabbelaar heel haaflig. 
En blyf op *t hoogli aan u vcrph'gt , 

ZESTE TOONEEL. 

R y K E R T , P I E T E R K E L. 

RVKERT. 

Ruft heen , loopt Htamen veur Sint Félten» 
Ja v» cl , het hoofd rydt my op ftéltcn 
VanairdicDdktcrs. Ikwordzdt, 
E:t ilatekykenals PietSndt. 
'k Bét» nou zo wys , ais van te voorcn. 
Maar wat gekérm komt my ter ooren. 



1) 



I ET ER NE L. 



Och , dch ! myn Heer , jc Dóchter ; del 
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FIELEI30UT, 

R y K I R T. 
Och, Pi<^tcrncl! M-'atlct'er, óch? 
üch, <5ch, wal lét 'cr? óch laat hoorcn ' 

Pieternel. 
Och had ze Hechts dcfpraak verloorcn! 
Maaj ïy krygt éik icn oogcnblik 
Zulke overvallen , dat ik fchrik 
Om 't jou te léggen, 't Staat te vrcezcn 
Of 't licht het nioérfpul wel mogt wcczcn ! 
Ze woelt , '/X heeft gien ruft in 't béd ; 
Maar vliegt 'eruit, én wil^ci ' 
Haarzelf \ ' - i, cJfdcunc^^ -n. 

. K E u T. 

Och, öch! het hart fchyni brccken. 

Dat ik het hoor vcrhaalcn fi cents. 

De koekkoek fchcn de luijc-knéchts. 

't Is ruim drie unren, darzyt'faanicn 

Aleer óéic and'reDökters kwamen. 

Gegaan z\ n om een vreemd Dóktoor 

Hier in de buurt , die , naar ih iioor , 

Heel wond're kuurcn kan bedry ven : 

Naar 'k -weet niet, waar die Guits noublyvcn. 

F 1 E T F R N É t. 

Geloof my , Heer . maar wind 
Mét al die Dóktcrs : wuut jouw kind 
Schort heel" 'iS, alsand'rekranken. 
Roobarber, ^a, dfdraukcn 
Zyn haar ondier.ftig : maar een frifch 
Jong kaerel , die zy gunftig is ; 
Zou de allcrbéftc pleiftcr wcezen , 
Om zulke zicktcns tcgeneczcn. 

Rykert. 
Wél , fnapfter , iszy nu in ftaat 
Om haar te trouwen , dat 's een praat ! 
Ook wou zy niet , toen 'k een by zonder 
ïliik'^' ' vaarwia. 

P i E" 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 L39 



óf dc DOKTER tdgcns DAKIC. 

P I E T E R N E L. 

Dat is gicn wonder. 
Icn vcnr , dacr ly gien i'm m hét. 
Trouw haar met Sinjeur Vólkert , 'k wc I. 
Dat zy'er wel méc is tc vrcden. 

Rykeri. 
Me't zulk een hóskóp , zonder reden , 
En zonder gel d ! Hy dient haar niet. 

Pi e t e r n e l. 
Maar die rykc Oom , die hy heeft , ziet, 
Die is doodkrank, cn Icit op Üérven ; 
Daar zél hy al het goed van erven. 

Rykert. 
Dat'shaccliclijk : want zulks hangt al 
Aan de uirfiag, hoe die 't maaken zal. 
Des acht ik dc erf nis , duite komen , 
Zo veel , als wind , 6n yd'ic droomcn. 
Maar 't geen men heeft , dat heeft men wis , 
Du;ir 't krygen iicel onzéker it 

P I E T F R N E L. 

Men Heer , wilt dit van my onthouwen , 
Dat altyd in liet fluk van trouwen 
't Genoegen , zo men *l wel bezéft , 
*i Bezit van rykdom overtréfr. 
Altoos veur my , 'k zou , cn mét reden. 
My liever in den écht bellecdcn 
Mit ien , die 'k liefhad , zonder fchat, 
Alsmiricn, die 'k niet lief cn had, 
Al hadhy honderd duizend gulden. 

Rykert. 
Dat 's goed , dat kun ik heel wél dulden 
Veur JOU. Doejy, zojy't verftaut. 
Maar maak van Vdlkert geen meer praat. 
N()cli Kom myn voorneem niet beletten, . 
Ot'^k zal jon doc;> n 't Spinluiis zetten. 



47 



Vit 



4 
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FIELEBOUT, 

Pi F TiRNEL. 
Itt*t Spinhuis v.éker! Dat was mooij. 
Kcdaer, ikbiu gicn lichte kooij. 

Ry KE RT. 

Fluks voort, pas op myn kind , loop hcencn; 
Och , öch , me dunkt ik hoor haar fteencn. 
Och Huibcrt kom jc nóch eens wéér. 

/ 

ZEVENDE T O O N E E L. 
M É L I s , R y K E R T , H u I BE a j . 



L 1 5. 



Heer 



iSéllcmcnt , weesbly , men 
Want xiet wy bréngen jou debélk 
Dóktoor ter wftcreld méé ten Icftc , 
Die wonderlyk op (taande voet 
De doode luy w éér lecv^n doet. 

Rykhrt. 
Ja .' maar waarom komt hy niet binnen ? 

Hu 1 BERT. 

Men Heer , hy is wat vreemd van xmnen. 
Daar ftonden and'rc D<5ktcrs aan 
De poort , dies hy niet iu wou gaan ; 
Om dat hy niet bekend wil weezen. 

Ry KERT. 

Wat hoeft hy voor dit vc5!k te vrcc/cn. 
Zy gaan te rug. Hoe noemt men hém ? 

Hu I BERT. 

Heer Fielebout. 

R Y K E R T , teg(Mf. MéUs 

Ik hoor zyn ftcm i 

Galaat hem in. 

Hu I BE R T. 

M aar gy moet weetcn , 
Hy is fomtyds gelyk t czéten ; 
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Of de DOKTER tcgciis DANK 

Zo als jc uit zyn' manier van doen , 
Enk leeding ftrakjenszult bevroén : 
Maar zyn vcrftand is niet te gronden : 
Zyn wécrg-^ wierd'er nooit gevonden, 
Hy 's kwintig : maar een doorlccrd man. 



47 



ACHTSTE TOON E EL. 

Ml'iS, RykeRT, FieleboUT, als een 
Oudéwetfche Dokter , -met een lange zwarte rok 
aan , én een van de ailer&oogjie fpitjè 
hoedenop ; H U i B E K T. 



M 




MÉL I S. 

En Heer , hier komt de J^okter an. 

R y K E K T. 
Sta ruim , dat ik hém ga ontmoeten. 
Myn Heer , ik kom u 'fcell'lyk groeten , 
En 'k bén op 't al lerhoogft vcrbl yd , 
Dat ghy alhier gekomen 2y t : 
Want ziet myn Dochter wil verfcheiden. 

1' lELEBOUT, mét een jlaatig wee:ien 
Hippocratcs zcit , dat wy beiden 
Om luizen zullen dékken. 

R y K E R T. 

„. Wat? 
Hippocu...: , . V V aar v.cit die dat ? 

F I E L E B O u T , w// vcrjloordheid. 
Waar dathy'tzcit? 

RyKERT. 

In wat kapittel? 

H U I B E R T. 

Men Heer , je zult door dit gekitte! 
Tót vrt:agen maaken , dat hy all' 
Zyn' weeten fehap vcrlooch'nen zal. 
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43 FIELEBOUT, 

FlELEBOUT. 

In*vatkapit.. . . 

Rykert. 

Houd , my ten goeden I . . 

FlELEBOUT 

Neen , in 't kapittel van de hoeden ; 
Or daar hy van de hoeden leert. 

R y K E K T. 
D,:vyyl 't H.ppocrutés begeert , 
Zo ;ncik'r: maar wie komt ons ftoorcnr 

NEGENDE TOONEEL» 

I . L . ERKEL, F lELEBOUT, RyKEP ' 

H u I c E R T , Melis. 

Pi f te RN ei 
.« . En Heer , danr zyn noch zés DoüU/ jrcn 
A A Uit Stad. Beliefjc, dat ik ze in 
Zallaatcn? 

FlELEBOUT. 

Hc'bjedatin't zin. 
Zo ga ik daadlyk hccncn ftapptn : 
Want , zie , ik wil myn' wcctenfchappcn. 
Die ik veur iny hou , als wat goeds , 
Niet openbaren aan dicbloeds. 
Zou ik my ménden met die Gekken ! 

Rykert. 
Loop, Mélis, zég, datzy vertrékken. 
Maar hoe veel Ddkters hébje in Stad 
Dan aangefprooKcn ? 

H u 1 B E R T. 

Wie zou dat 
Op ... . ■ dftien naarkonncn wecrcn, 
Men Hrer. Want ic had ons gcheeien , 
Da Vv-y djruinucbic5i;tcn, dies 
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Of dc DOKTER t^gcns DANK. 

Zyn wy ftraks zonder tydverlics 
Gegaan by die wy vinden konden , 
Of welkers naamcn dat wy vonden 
Gefchreeven aan de deur. 

TIENDE TOON E EL. 



ELis, F xelebout,Rykert, 

PiBXERNEL, HUIBERT, PleONTJE. 
T R T N T J E. 

Pleuntje. 



M 



En Heer, 

Men Heer , daer lyn'cr nöch al meer. 

Fielebout. 
Wat? Dókters? 

Pleuet je. 
Ja, 

ElELEBOUT. 

Ik ben verloeren ! 

Trynt JE. 
Dc wég die grimmelt van Doktooren 

M F L I s. 
En , die veur deur ftaen , willen niet 
Vertrékken , eer jefcliyvenfchiet. 

Ry KE R T. 

Ja wel , ja wél , het lyken droomcn , 
Van waar nou al die Dókters komeu. 
Loopt beije gair , loopt heen gezwind , 
Eu geeft Vr dit. Zeg , dat myn kind 
Wat flmmert , dat ik om veel zaakcu 
Haar niet zou willen wakker maaken, 
Terwylen zultgy , Pieternél, 
Eénszicn, dfhatre zwak hsid wél 
TocUntcn wi 1 haar hier te Ituurcn. 




D 



Pi» 



m 
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FlEL EBOT, 

PlETERNEl. 

Genoeg , M kan in 't Wd niet duurcn ; 
Maar loopt het huis ftaig op , ca ncér , 
Rykert. 

Loop , leij haar hier. 

PlETERNEL. 

Ikzcl. 

ELFDE TOONEEL. 
Rykert, Fielebout. 

Ry KE RT. 



Ml 



, En Heer, 

IkhébccnDdchter.... 

F 1 E L v: B O u T. 

Dat 's geen wonder. 

Rykert. 

Maar , Heer , le is onlari^s heel bciondcr , 

£n op ccn ongclccgcn'tyd 

Heel lick geworden. 

FlELlBOUT, 

*kBcuvcrblyd, 
Dat2ytc5tlicht'ni$van*crfmarten 
Mijn hulp begeert ;ja»k wénfch van harten 
Dat gy , al uw huifgeïin 
Mvn hulp van nooden hadden m 
De grootfte krankheid , om ter deegcn 
Te konnen tooncn , hoe genegen 
Jkteuwendienftbénmctmyn kunlt. 

R YKE ER. 

Ik bc'n u dankbaar voor die gunft. 

Fi elebout. 

Hoe U UWS Döchters naam > 
Rïkert. 

Lucina. 



i 



Fii' 
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F I ELEBOUT. 

Lucima . m-ninu$ LattM ! 

Een (ch( onc naam , om zonder pyn 

Gcméuiuunentecrd tc zyn. 

R T K E R T. 

*k Zal eens gaan zien , waar zy mag toeven ! 
Ikkomfttakj wéér. 

F I ELF BOUT. 

, *t Zal niet behoeven ; 

k Verwacht haar , én m<^t groot plezier 
Mét al myn' Md delynen hier. 

^ R ï K E R r. 

Dat *s goed ; maar ik kan niet verzinnen 
Waar dat die zyn. 
LEhouL^ m/tde vinger oP htt voorhoofdwv ^enae, 

T . , _ , Die zyn daar binnen. 
Lucma! En uw' naam? 

RïK ERT. 

, Myn*naam 
1$ Ri|kcrt tc uwen dicnft. 

EXELEBOUT. 

Bekwaam? 

R Y K E R T. 

Gereed... 

Fl ELEBOUT. 

De Ddkter zonder kranken. 
Heer Ficlcbout doet u kedauken. 
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FIELEBOUT, 
TWAALFDE TOONEEL. 

FlELFB OUT,RyKERT,PiEÏERNÉL, 
LUSY NTJE. 

IF I E L E B OU T. 
Sdit dciieke? 

Ry KE RT. 

Ja't, myiiHcer, 
Ik héb geen andVc kindcr s meer , 
Als haar ; dies xo 'k haar kwam tc dérven . 
Zou ik van énkel hartzeer ftérven. 

F I ELEBOUT. 

Zv moet haar wachten , lo ly kan , 
Te llérvcn londer de ordrc van 

Den Dokter. 

Rykert. 
Stoelen. 

PlETERNÉL. 

Heer, hier bennen 

Al ftoclen. 

F I ELEBOU T. 

Zeker , 'k moet bekénnen 
Dat deze Patiént 'er niet 
OntfmaakelijkcQuiteuiiet. 
Men zou \ mét xnlk een mcisjeklaaren , 
En wel een* zieke Bruid befpaaren. 

Rykert. 
Gy doet haar lachchcn , Heer. 

F I E L E B O U T. 

Dat's goed, 

Wanncercen Ddktcr dat maar doet , 
Dathydczickcdoorfynfpiccken 

Doed lachchen , dat^ een hed goed ^^^^^^^^^^^^ 
Welnu, wat is 't? Wüarbénjeontftéld ? 



i 
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5*3 



Of de DOKTER tégens DANK. 

Wat voor ccn' ziekte is *t, dien u kwélt ? 
ljUSYtiV]Ea»twoorddoorge/uideft tekens , %vy :!^e»de 
haar hand op de mond^ op het hoofd ^ én ondor de kin, 
Han, hi, hon , han. 

Fl E LEBOU T. 

Wat zég jc , wattc ? 

LuSïN JE. 

Han, hi, hon, han. 

F I E L E B O U T. 

Wattaalisdattc? 

LuSYNTJE 

Han, hi , hon , han 

F I E L E B O u T. 

Wat gaat jon aan 
Hm , hi, hon , han , kan niet vcrflaan. 
Dit is een witten met een zwarten , 
Wél hcy , dit zyn veebruide parten ' 

R Y K E R T. 

Heer , dit 's haar ziekte , dat je't vat , 
7Lz is ftom geworden zonder dat 
Alen de oorza;ilc daar van weet ; dit kwellen 
Heeft haare trouwdag uit doen ftcllcn. 

FlELEBOUT. 

Wél waarom dat idch ? 

RyKE R T. 

Omdathy, 
Die haar zal trouwen, wil, datzy 
Haar' fpraak eerll weer heeft , aU voordezen. 

F T E L BOUT. 

Ganfch bloed ! dat moet een Gékskap weezen j 
Die kwaad vindt, dut zyn Vrouwtje üom, 
En zonder fpraak is ; öch waarom 
Ben ik zo lukkig niet , dat wobbc 
Dierziekte heeft', die rechte flobbe ; 
'k Verzeker u dat ik myn* Vrouw 
Daar nimmer van gcneczcn zou. 



O 3 



'kGe- 
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FIELEB OUT 

R YKIRT. 

'k Geloothct. Maar indien 't kan wceicn » 
Myn Heer , 20 wili myn kind gcnccicn. 

FlELEBOUT. 

Zyt onb>cvrcel<i : Maar lég haar*kwaal 
Beimuwt haar die ook > 

R YKERT. 

Tc ccncmaal. 

FllLEBOUT. 

Pat is iccr goed. Voelt ly by vlaagen 
Geen pyn.^ 

RVKERT. 

Meer , als zy kan verdraagen. 

F I ELEBOU T. 

Dat is loo veel te béter* Maar 
Gaat ly fomtyds , je weet wél , waar ? 
Rykert. 

Ja 

Fl ELEBOUT. 
Overvloedig ? 

Rykert. 
Ja. 

F I E LEBOU T. 

Dat'swyflyk 

Gedaan : maar de afgang i$ die pryflyk > 

Rykert. 
Dat weet ik niet , nny n Heer ; want iiet 
'k Verft a my op diezaaken niet. 

F1ELEBOUT, t(fge»s Lufyntjt. 
Geef my uw'hand . Ik lal 't haaft wecten. 
't Is aan de pols wé! af re mceren , 
Dat uwe Dóchter rtom is. Heer: 
Zy is %o ftom , gelijk een Beer. 

PlETERNÉL. 

Is *t meug*lyk ? wat geleerder kacrd ! 
Het is ien man , gelyk ien paerel , 
Hy raadt het Üraks. 



Ry- 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

32 L39 



Ofdc DOKTER tcgcns DANK. 



SS 



Rykert. 

Laat hém bcticn. 
FiELEBOUT, hee» én wécr wandelende. 
Hcum, heum? Wy gaa uwe Dokters licn , 
En kennen daadlyk alIckw.uJen. 
Een lafbék tou ftaan nebben maaien , 
En zeggen heel vcroaafd : *t is dit , 
't Is dat : maar ik fehici recht in *t wit , 
En lég u , dat uw Dóchter ftom is. 

Rykert. 
Maar xég my ééns , wat de waarom is , 
En hoe dat komt. 

FlELEBOUT. 

Een* klecneïaak, 
*t Komt daar van dan , dat zy de fpraak 
Vcrloorcn heeft. 

Rykert. 

Dat *s wél, vcrloorcn: 
Maar 'k wou gralg dc oorfaak daar van hoorcii. 

FlELEBOUT. 

Al deOudftc Ddkters zéggen , dat 
Het voortkomt door ik weet niet wat 

Belém*ring van dc Tong , gcheeten 

Rykert. 
Maar *k wou jouw oordeel daar van wecten. 

FlELEBOUr. 

Ha! Ariftoot'lés zcit daar van 
Heel fraaije dingen ; maar men kan. . . . 
Rykert. 

'k Geloof het. 

F iele BOUT. 

't Was een Man der Mannen ! 
Een groot man ! Die vijFzés paar fpauneu , 
Ja hoofd , én fchouders grooter was , 
Als ik. 

D 4 Ry- 
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F I E L E B OUT . 

Rtkert. 
Hoe komt dat hier tc pas ? 

F I L E B O U T. 

Ik ïal 't u iéggen : hoor : de Tongc : 

Die wordtbclémmcrd door de Longe , 

Wannecrde Long, door zck'rc vocht , 

En déze vocht yvéèr door dc locht 

Bcdurvcn , zékere humeuren 

TéccanUi ftraks de longpyp fchcuren , 

En barftcn doen , waar door *t geluid . . 

PéccATites , Heer .... Dit woord beduidt .... 

Om u de mecning uit te léggen .... 

Hamores , Heer , dat is tc zéggen .... ^ 

Véccant hamores , éven , als 

De d ampcn , die in iemands hals 

Vcrftöpt , öf liever , als hcvroozcn , 

Niet door de Pores lyn te loozen , 

Als by manier van fpreekenzyn .... 

Maar ^f/Töpo/ , fprcck jy Latyn ; 

Rykert. 
Neen niet mét al. 

F I E LEB OUT. 

Verllaan, nöch (preckcn 

R YKERT. 

Neen, met een woord. 

FlELEBOUT. 

Ken zeer goed téken 
Hoor toe ; ik zal't u zéggeu dan : 
Cabricias efi Soliman , 
Catalitmns ^ cary ego ^ Pater. 
IJtimores , Adolefcens , Maier ; 
Amares y arci^ thurayyi ^ fr^ f, 
Amarenit avus , geiser^ 

Htcc Mufa poUex ^femur , jolve » 
Sedioem eJ^ptcUnt flos, 
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Ofdc DOKTER tcgcns DANK. y 7 

Nsminativo^ ego^ Ros. 

Dat is gczcid , dat déze dampen , 

Als dc oorzaak van jouw Dochters rampen , 

Wanneer die, zeg ik, opcea*ry, 

Paflècren deur dc linker zy , 

Alwaar dc léver is gelecgen , 

En cind'lyk mét veel omme wégen 

De réchter zydc, daar het hart, 

Gclyk gy weer , gevonden wcrdt , 

Dc Maag bcnaau wd maakt , cn doet zwccten. 

Dc Maag wordt in 't Latyu gchecicu 

Cubitus , die deur *t z weeten beeft : 

Vermits datzy gemccnlchap heeft 

Mét Nsfmnj , dat *$ in "t Grickfch te zéggen , 

De Hérfenen , die onder léggen. 

Die dc A^VdcT Cavus , in *t Hébrccuwfch 

Cubiculum^ goed rond , goed zeeuwfch , 

In haarc wég ontmoet, én laatcn 

De Long vervuld mét üwopbte» ; 

Waar door ... Ik bid u , luillcr toe. 

Waar door diedamp . .. 't Verhemelt moe 

Van fpiccken . . . Lét op deze réden. 

Door zékere k waadaardigheeden , 

Dc Tongbelct, als door een took. 

Neemt acht hier op. 

Ry K ER T. 

Zo doe ik ook . 

Fl ELEBOUT. 

Door zekere k waadaardigheeden , 
Veroorzaakt door . . . Lét op mijn* réden: 
Rykert. 

Zo doe ik ook. 

F I E L E B O U T. 

Veroorzaakt door 
Dc Aólivcteit der Tong , 'i Gehoor 
Bclét , ccrÜ in de holligliecc|eu 

Der 



58 riELEBOUT, 

DcrHarfcnen, recht naar benéden 
Schiet naar dc Nares , én van daar 
Weer opwaarts ftygen by malkak , 
Met affabandusfel ejlfixunt , 
Potannum ejl ^uipfajrixum. 
Dit *s naar inijn oordeel dc oorzaak vaa 
Jouw Dóchters llomhcid. 

R YKERT. 

Ja, dat kan 

Wélwccicn: maar daar '$ onder allen 
Een ding , dat my niet heeft gevallen. 
Dat's , daar gy van dc léver , én 
Van 't hart fpraakt : zie mijn Heer , al ben 
IkjuiftgcénDökter, dankt mc, op tkwaadltc j 
Genomen , dat ly die niet plaatftc , 
Zo als die in der daad zyn : want 
Het hart plcci;ann de linkerhand , 
Dc lever , zoo 'k heb hoorcn zeggen , 
Staag aan de réchter zy te léggen. 

F 1 E L E B O U T. 

Dat was vcurdczen zo wél : maar 
Wy hébben dat fints altegak 
Veranderd , cn het ondcrft' boven 
Gekeerd , zoudt gy dat wél geloovcn ? 

Ry KER T. 
Zo leit het hart nou , naar ik hoor , 
Hier in de rechter zy, Döktoor? 

FlELEBOUr. 

Hoe anders? 

R YKERT» 

O ! 'k had van niyn' leven 
Dat niet gehoord. Wilt my vergcevcn 
Dc Onweetenheid — 

F lELEBOUT. 

Ay , niet een bruij : 
Haismctnoodig, datjy luy 

JU, 
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E 



Juiftiogelecrd bciit, als Oóktoorcn. 

Ryker T. 
Zo is *t ; maar om geen tyd vcrlcorcn 
Tc laatcn gaan , inyn Heer , wat vindt 
Gy voor de ziekte van myn kind 
Gcraêntcdocnr' 

F 1 l L F B o u T. 
Hcdt ly voordezen 
*t Gcfchrecvcn fchrift wél kouncn leczcn ? 

y R Y K E R T. 

Dat heef^y op haar duim , het I^ranfch 
En Duitlch al éven goed bykans . 
FlELEBOU T^èaar de l>rtef van Vükertgeeve;idc 
Laat my begaan. Daar loete Meisje , 
Lees, 20 jc kunt, dit fchrift icn reisje. 

Te'iiens Rijkert , he'm ter zijden trekkende. 
't Is een remédié , die in 't kort 
Haar helpen zal aan 't geen *er fchort , 
Zo zy ze vólgt. Wél nu hoe gaat'ci , 
Hcbtgy de zin gevat? Hoe ftaat'ct 
U aan ) fpreek op. 

RVKERT. 

Maar Hecj , ze is flom. 

FlELEBOUT. 

't Is waar : maar 'k docht 'er niet meer om. 
Zoudtgy vandie Aptékers pillen, 
En drogés wél inneemcn willen ? 
Zy knikt heel blydelyk van ja, 
Dies is myn* raad dat gy*cr dra 
Na"^t béd toezéndt , én zonder toeven 
Een pint je Spaanfchc Sék doet proevtn i 
En vindt ze*cr fmaak in , geef 'er dan 
Nöch onbefchroumd twé minglcn van, 
Mét anderhalf poiid nieuwe vygen, 
Of Makarons , kunt gy ze krygcn , 
Omindewyn te wecken, öf 

Nieuw 



i 
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FIELEBOUT, 

Nieuwbakken wittebrood , heel grof 
Gebuild , en hart gerooft van buiten , 
Om mee te foppen. 

R YKER T. 

Wntviertuitcn 
Heeft dat , myn Heer ? Waar toe lal 't lyn > 

F I ELEBOU T. 

Weet gy niet, dat'eriudc wyn, 
En in 't brood eens' fimpatie , 
Of een'verborgen'kracht fteckt ^die jc 
Doet fpreeken , eer je dénkt. Mèn ziet 
Het ommcrs , als een Perrekiet , 
Of Papcgaaiien daar van ectcn , 
Dat ly dan ftraks te klappen wcctcn , 
Enlprceken Iceren. 

R y.KERT. 

Dat is waar. 

j\(<ai, i ic.ciii-i , kom, maak het klaar ; 
Tap wyn, haal brood, en doehctbraaden, 
Geiyk de Dokter heeft geraaden. 

F I E L E B O U . 

Jk kom hier tc avond , dflichtcer , 
7.0 '1' kan , met mijn Aptéker wéér , 
Om dan tc vitn , hoe ly zal vaarcn , 
En hoe wy 'i vorder zullen klaarcn. 

R Y K E R T , k'ui een fluk géldgeeveftdc. 
Mvn Heer — 

F I F. L l. BOUT, het geld ecrji weiger enie : maar 
daarna ah cp ecufp/uKg met eetijtaatig aan- 
gezigt aavi'Acemcndc én hehomvendc. 
ik loof niet, datje 'tmient. 
Heb dank r maar 't was nóch onvetdicnd. 

r ' , hfT^véde Bedrijf. 
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Of dc DOKTER tégcns DANK. 6i 



DERDE BEDRYF. 

EERSTE TOONEEL. 

V d LK E R T , als een Aptéker , /« F i E l e Bo u t, 
gelyk in het voorgaande Bednfj als 
een Dr, gekleed. 

VÓLKERT. 

E dunkt , dat ik in déic klcêrcn 
Wel voor Aptékerkan patfeeren : 
Want nadcmaal haar Vader my 
Heel weinig heeft gC7tCH , 7,al hj 
Mc^aldus hcrvdrmd van t<5p tc5t teenen, 
Zo licht niet kennen zou ik mcencn, 

Fll LEBOU T. 

Dat *s buiten twyftcl , éu gevaar. 

VdLKE R T. 

Ik wénfchtc allceniyk , dat ik maar 
Een woord vyf , ïés Latyn kon fpreekcn ; 
Op dat myn'recd'ncn wat gcleckcn 
Naar die van een gelétterd man. 

FlEL EBOUT. 

Ay lieve , fleur jou dacr niet an. 
Jou zwar€ pruik , ca dcuzc klcércn 
Doen jou gcnoegiaamtransförmecren , 
Om van haar vader niet bekend 
Tc worden : want denzeouwc V^nt 
Isvryftikzicndc, én Meid , én Juffer 
Zynopjouwzy, zodatdicSuttcr 
Nietopjou dénkt, dat is gewis. 
Spreek maar zo min , als 't mooglyk is j 
En df hy fchoon met jon wou fprccken , 
Zal ik zyn voorpccm daadlyk brcckcn. 
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FIELEBOUT, 

Wég t wég mét dat Latyn. Ik kén 
Maar weinig woorden, én ik bén 
Dokioor geworden londcr vraagen , 
Ja tégen wil , én dank , dóór flagen. 
Waarom Ibu jy , die willig bént , 
Al ichoon jy geen Latyn en ként , 
Alsand'rcn, niet roor een Aptékcr 
Paflecrcn ? O , *t gaat vaft , éii zéker , 
Heer Vólkert , dic maar kackMen kan , 
Is by 't Kanaalie een tréflyk man ; 
Eii daarom h<'b ik voorgenomen , 
Nu ik Je ty tel héb bekomen 
Van DóktcT , hoe het ook beflaat , 
My lélf tc houden in dic ftaat , 
Ten 1 dften van die my doen haaien , 
Wanneer ze my maar wél bctaalei. 
Ja *k hou myby dat ambacht: want 
Geen beter is *er in het land. 
Docwcl, dockwaclyk, altydfpéfic 
In manibus , én mét difcréfie. 
\ Bedurven wérk komt nimmermeer 
Tót onzen lafte : vat je *t , Heer ? 
Een Schoenmink kan geen leer vcrfiiijcn» 
Of hy moet zélf de fcliadc lijen ; 
Maar fnijcn wy breê riemen uit 
Een airmans leer , *t kólt ons geen duit. 
Al bréngen wy de menfchcn zuiver 
Om *t leven , *t k<5ft ons niet één* ftuivcr. 
De fouten , dic wyluy begaan , 
Daar zyn de zieken fchuldig aan ; 
Zy deedcn niet als wy gcbooden . 
En 't beft van all' is , dat de Dooden 
Zeer eerclykc lieden zyn. 
Nooit zeggen ze : I k fturf door fcnyn « 
Of mifverftand van zulken Döktcr , 
Ndch klaagen over hem. 



6i 



f 



H 



)f dc DOKTER tcgcns DANK. 6^ 

VÓLKERT. 

Jyjokt'cr 
Dchélft niet aan. Maar, Ficlcbout, 
Daar komt Lufyntj es Vader. 

FlELEBOUT. 

Houd 

U ftaatig , én wees niet verlecgen : 
Maar zét je fchrap. Ik ga hém tégen. 

TWEDE TOüKEEL. 
Rykert, Fiïlebout, Vólkert 

R T K E R T. 

Ebt gy hier lang gcftaan , myn Heer ^ 
Ei elebout. 

Een weinigjc. 

Ryker t. 

Dat moeit my iccr. 

F 1 ELFBOUT. 

Blyf maar gedékt, alsil^. 

Rykert. 

't Zal nimmer 

Gcfchién. 

Fl ELEBOUT. 

Hoe vaart de zieke? 

Rykert. 

Och! flimmcr. 
Sint dat ij *t ingenomen heeft. 

F I ELEBOUT. 

Zo veel te béter : want dat geeft 

Tc kénnen , dat het wérkt : een téken 

Dat — 

Rykert. 
Maar ty blyft'er fchier in ftccken. 

Fir* 
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6^ FIELEBOUT. 

FlELEBOUT. 

Wees niet bc vr ccfd, *k breng hier ccn Man , 
Di« dat heel wél bcléttcn kan 
Mc'tccnVcmcdic, die doet groeijcn , 
Fn *t völk doet in gezonthcid bloeijen. 

R Y K E R T, 

Wieishct! i n • 

FlELEBOUT, 'm:^c»dey dat het een ApéKcr fS. 

*tlshy, die — 

R YKERT. 

'kVerfta't. 

FlELEBOUT. 

TJ w Dckhter lil ïieh door zijn' praat , 
En raad, én daad heel wél bevoelen : 
Maar om haar lichchaam te verkoelen 
Van air de brand , die binnen hccrfcht , 
Zal noodig zyn , dat 7y voor eerft 
Zich door den Höf wat ga vertrccden. 

R y K E R T. 
Een lick ménfch iQ de lucht > 

FlELEBOUT. 

Met réden. 
Het is ccnc and'rc krankheid , als 
Gemcinc ziekte. Ze is om hals 
Verzuimt men 'l. 'k wil gaen tégenfpreckcn r 
Of ik laat al myn* kuurai fteekcn. 
Is zy IC bét? 

R YI ERT. 

Neen ze is gekleed, 
Als flus, zoo ik niet béter weet. 

FlELEBOUT. 

Zeer goed , dat zal het wérk doen Ipoedcn. 

Ryivt KT. 
Die réden kan ik niet bevroeden. 

F I E L F B O u T. 

t)at*s ook niet roodig, doe haar Iver 

Mar 



i 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Hoog. 

32 L39 



r 



óf de dÓkTER tégcnsDANK. 

Maar komen , gy lult zyn* manier 
Van jonge Dóchters te kurceren 
Zodaadlijk cxperiménteeren; 
Maar haaft u , eer 't verflimmcrt. 

Ry K E R T. 

Wél, 

K Zal haar doen komcq. Picternél, 
Kom mc't Lufyntjc ftraks hier buiten , 
En fammel niet : Maar hoe kan *t fluiten , 
Dat de opcnMuch haar beter is , 
Dan *t béd? 

Fl E'LEBOU T. 

Dat 's een geheimenis , 
Die ik jou niet heel wél kan zéggen , 
En nóchtans fccr klaar uit zal léggen 
Uw' Dóchter is van dit natuur , 
Datzy foinwykn brandt, als vuur, 
Door zék*er léden , daar te vooren 
Dient opgelét door ons Dóktoorcn , 
Voonaamly k by een maagd , óf vrouw , 
'k Wélk zo benaauwt , als óf men wouw 
Van*t Iccven fcheijen , enbcflootcn 
Tc weezen is die angft vergrooten 
Meer, alsdehélft, waar door wy vaak 
't Gebruik verliezen van de fpraak : 
Dus is de lucht , haar veel bek waamer , 
Myn Heer , als een* beflooten* kamer ; 
Maar als men zich wat aimtógt geeft , 
En maar een. uur gewandeld heeft 
Mét iemand , die door in te prénten 
Deluftvanzijn* Médikaménten 
Hccfr in den Patiënt verwékt , 
Dan ftraks na béd, én toegedekt, 
Heel warm , tót dat men raakt aan 't zweeten ? 
En van het zwcetcn fluks aan 't eeten / 

E DER- 
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FIELE B OUT, 
DERDE TOONEEL. 

D Rykert. 
Aar komt het Schaap. 

Onnoicl kind, 
Ga , voel eens hoe 2y lich bcvint , 
Heer Apotéker , aan het kloppen , 
VanhaarcpoU,öfhaar het koppen. 

Ofadppcn,oflakfecrcn2al 
Gencezcn van haar ongeval. 

régens Rykert , Ur :^yden trMenic, 
Laat hém begaan, hy zal 't wél maakcn. 
Een van dc wonderlyklle zaakcn 
Van al dckvféftic* die ooit rees, 
Is onder ons Dóktooren deex : 
rHocwcl het écne nóch met klaarder , 
Knderblykt)ofVrouwen2Waarden> 

Dan Mannen te gencczcn zyn t 
Ik bid u luifler ééns naar myn : 
Hctisfubtiel. Dcéénaffirmcer het. 
En dcanderwéderom negeert het. 
Dat^ in uw taal tcïéggcn : de éen 
Zeit ja; én de ander ziet weer, neen, 

Maarikxégja^énnecntc», 

Endie'twelvat, dicial cramen 

Opzeggen: want de kwaliteit 

Van zékere hoedanigheid 

Der Vrouwen doet zeer vceV vavcurcn , 

E« vael' bedorven' kw^a humeuren 

Ontftcekcn 'mféminibHS , 

Aan de éénc zo , aan de and rc dus . 

Want alle dampen door opake 
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Of dc DOKTER tégcns DANK. 

Verdurveiihecdcn ccn' kloakc , 
Rioel, dfvullisvatin 'tlyf 
Verwékkcn. Ik fprcck van een Wyf , 
Niet van een Man , doordien de wyvcn 
Gcneegcn zyn wat meer te ky ven , 
Als wyluy mannen , wyl élk ding 
Meel) dépcndcert van de ommckring , 
En loop van Zon , én Maan , én Starren. 
Hoor toe ; je moert me niet verwarren : 
Ik zég , dckonftéllalie doet 
Door de influénlie kwaad, dfgoed, 
Naar dat dcfchuinheid van de llraalen 
Of krom dfplatóf lynréchtdaalen : 
En *t PerpéndiculaaJ , dat van 
Dc Obliek wietcit . . 'k fpreek van dc Man j 
Dat gy liet wél vcrftaat . De vrouwen 
Daar moetgjr dit wél van onthouwen , 
Dat ze achter vc«r , tls korter » tyn , 
Te weeten, alszy zynvolpyn, 
Doodziek , öf op het uiterft zwanger ? 
Daar mannen achter veur , als langer 
Bevonden worden : dus gefchiedt . . . 

LüSYNT JE. 

'k Wil van myn opiét ganfchlyk niet 
Veranderen , «een , neen. 

R Y KERT. 

O wonder ! 
Ja wonder alleJwond'ren onder 
Dc Dókter ! dch myn' Döchter heeft 
De fpraak wéér ! Op de waereld leeft 
Geen Dókter , dic't by u mag haaien: 
Hoe zal ik n dienft betaalcn ? 
F I E L E B O n T, zyM aanzigt mét de neufduoik wryvendè 
Ja wél , die ziekte heeft me al vry , 
Watxwcct gckdll. 

E z Rt 
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Datnit. 



FIELEBOUT, 

Ry KE RT. 

Wél, wcctenwy 



F lELEBOUT. 

McnélVimeeitdatiélden. 

Ry KK RT. 

Neen , lal u rykclyk vergéldcn. 

LuSy NT]E. 

la Vader , 'k was noch daadlijk ftom , 

En nu béb ik de fpraak wéérom : 

Maar't is alleen , om u te téggen , 

Dat UY my niemand toe moet léggen 

Totman,alsVo»kkcit:éndatik 

Min voor de Droes , als Lubbert , fchnk , 

En dae ik nooit mét h em xal trouwen. 

R y K E U T. 

Maar — 

LUSYNTJE. 

Niemand zal my tégcnhouwen. 

R ï K E K T. 

Zo... 

LUSVNTJE. 

Al maat wind, praat je anders 
Rrkert. 

Hoe!..., 

LUSYNTJE. 

Noch bcê , ndch dreigen doet'cr toe. 
Rykert. 

^* * LUSYNTJE 

Zie , jy ïult me niet bcpraatcn. 
Rykert 

Maar .... _ , , _ 

LUSTNTJE. 

Vader , 't zal toch al met baaten. 
Nóch vaderlijk ontiag, noch macht. 
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Rï KERT. 

Ik héb 

LUSYNTJE. 

Vergeefs , al wat je tracht. 

R Y K ER T. 

Dat 

LuSYNTJE. 

'kZaldicdwinglandy niet lijcn. 



Lust NT JE. 

'k Zal eer in een kloofter tijen , 
Als trouwen één' , die 'k niet béniia. 

R YKEKT. 



LUSY N T 1 1. 

*k Stél het tóch niet uit myn zin. 
Rtker r. 

Maar .... 

L u s Y N T J E. 
Al vergeef Ik wil myn ooren 
Daar niet aan Icenen : t'is vcrlooren , 
Al , watje zegt , al , watje doet , 
Is wind ; *t rtryd tegens myn gemoed 
Mét 2ulk een Baviaan te l'ecven 
Ik wil me aan niemand anders geven , 
AlsVolkert. Datisdaar méc uit. 



Wat al getier ! wat al geluid ? 

't Is , öf ze dol is , én bczéten. 

Myn Heer , 7oudt gy geen middel wectcn , 

Om haar wéér ftom te maaken ? 



Dat*s my onmooglijk : al het geen 
Ik tdt uw' dicnil in déze zaakcn 



Ry KE R T. 



'k Zé g. 



R Y K E R T. 



F I E L E B O U T. 

Neen , 



Kan 
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FIELEBOUT, 

Kan doen , lou 2ijn u doof te maakcn. 

Kykert. 
Ik dank u. Meent gy dan.... 

LUSYNÏJE. _ 

Gyzult 

Mét al uw' rced'nen mijn geduld 
Maar tc'i gen , én my nooit bepraaten. 

Rykert. 
'k Zég ; datje Völkert lult verlaatcn » 
Ên Lubbert trouwen. 

LuSYNTTE. 

'k Zoude Dood 
Eer trouwen , dan die Htanepoot 

Fl ELEBOUT. 

Myn Heer , laat ik naer myn begcercn. 
Dit werk éénsmédikaménteeren. 
Het is een' nieuwe kwaal > die haar 
Schort in de harflenen , en daar 
Ik raad toe weet. 

Rykert. 
Zou't mooglykwccïcn 

Die harffenïickte te genceien > 

F I E L EBOUT. 

O ia, laat my begaan : 'k weet raad 

Voor alles, 'k Zal het aan myn maat 

De Apteeker grondel yk beduijcn , 

't Moet lyn door hulp vad zync kruijen. 

Een woord. Gyiict, degrootc trek , 

Die 't Meisje toont tdt ïékcr bek , 

Die Völkert heet, is vry wattégen^ 
Des Vaders zin , dies dient men wegen 
Van nood , en kortheid in te (laan. 
Kom , laat geen tvd verloorcn gaan. 
Want door 't vcrbittVen der humeuren 
Vcrfta my wél . kon 'f licht gebeuren , 
Pat uicftél haar verarg'ren mogt ; ^ 
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Of dc DOKTER tcgens l)Ai\ K . 71 

Dies vind ik , naar my wél bedocht 
Te hébben , geen remédié béter 
Als 't /ff Vlu^tica , j y weet 'er 
De wond'rc wérking v an : Kort om , 
Twé onfcn MatrimoniMm. 
Met één loot IVip , twé dragmcn Rif^a , 
Na dc ordonnanfie van Agrippa. 
Maar*t lul hoognoodig zyn , dat zy 
Mét u wat wandelt , op dat gy 
Haar onder *t praatcn , cn geleijen 
Töt in te ncemen moogt bercijcn ; 
Tcrwyl dat ik dc Vader hier 
Wat onderhou. Avék un zwier 
Allons , fa , fa, koerazie , vaardig , 
Fluks töt dc midd'len , k unftig , aardig. 



VIERDE TOONEEL. 



Ryk ert,Fiflerou t. 



M 



R Y KE R T. 

Aar , wat 7.yn dat voor Drogen 1 Heer, 
Die gy daar noemt ? 'k héb nimrticrmcer 
Van dicrgelyke hooren fpreekcn , 

FlELEROUT, 

't Zyn Kruijen , die men in gebréken , 
Van dringende noodiaaklykhcid 
Alleen (Tebruikt, én toebereidt. 

R Y KE RT. 

Hae , Hae ! Maar hébjc van )C dage 
Wél meer gehoord van zulke vlaagen , 
En on'-t'ré'^cldhccden ? 

FitLEROUT. 

Daar 

O f daar omtrént , zomtyds wel, 

E 4 



Ry- 
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FIELEBOUT. 

Rykert. 

Maar 

•t Is ongclooflyk , hoe haar* linnen 
Om dézen Vdlkert te beminnen 
Jacduurigfpeelcn. 

FlELEBOUr. 

*tIs2o. 't Bloed 
Van ïulkc jonge kleuters doet 
Een' wondVe kracht op haar* komplékfic. 
Ik bid u , neem hier op reflékfie , 
Wanneer op minlyke oogen werkt. 

Rykert 
»k Had naauwlyks in myn Kind gemérkt 
Die lottc liefd df onverdrooteu 
Héb ik haar daadlyk opgeflooten 
Gehouden. 

FlELEBOUT. 

Dat 's heel wél gedaan. 
Rykert. 
En hémbelét na haar te Itaan. 

F 1 E L E B O U T. 

Heel goed. 

Rykert. 

Zo *t niet door my gerteurd was , 
Wie weet , wat dat'er licht bcbeurd was 

F I E LEBOUT. 

Dat's waar. 

Rykert. 
Zy had licht mét hem deur 
Getrokken : maar ik was'cr Tcur 

FlEI-EBOUT. 

Gyfprcektïcerwvriyk. 

R y K F R T. 

'k Beii'cr achter 
Gekomen , dat hy ménig wachter 
Rondom ons huis gehouden lieert 



Om 
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Of dc DOKTER tcgens DANK. 
Om haartclprcckcn. 

FlELEBOUT. 

Onbeleefd 

Van hem gedaan. 

Rykert. 

Ik brögt haar buiten 
Sleets om die oorzaak. 

Filebout. 

Wélke Guiten ! 

RyK E R T. 

Hydoctvergecffchc moeiten. 

F I LEBO UT. 

Wis 

Rykert. 
Zo Rykert anders Rykert is » 
Zo meen ik , ïal ik wél beletten , 
Dat hy geen voet in huis zal zétten , 
Of haar censiien. 

F I LEBOUT. 

Jy bént bylo 
Geen fléchthoofd , om jou van hém zo 
Tc laaten foppen. 



73 



VYFDE TOONEEL. 

Melis, Rykert', Fieleboüt, 

Melis. 

Eldreweeken, 
Men Heer , je bént zo uitgertreckcn ! 

Wat is 'er gaans? 



Rykert. 

Melis. 
Jouw Döchtcr is 



Mét 
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FIE LEBOUT, 

Met Vólkert deur. En déxe Pis- 
Bckyker heeft die fchoonc kuuren 
In 't wérkgcftcld. 

Ryker T. 
Hy lartbciuuren: 

Maar hoe kómt Volkert by myn kind ? 

MÉLl S. 

Het is de zélfde kwant , die in 't 
Aptékcrs kleed joviw Dochters kwaaien 
Zou hélpcn. 

R YKER r, 
Heintje moet hém haaien ! 
Ganfch kracht, 2oliftig,énïo valfch 
Een ménfch te brengen om den hals ! 

Melis. 
Ik 20U hém wél terdeeg doen ftrafFcn. 

Rykert. 
la Melis , *k tal daar raad in fchaffcn. 
Bewaar jy Dókter Ficlebout , 
Tervvyl ik iemand om de bcnout 
Galenden, omhaar natcloopen. 

ZESTE TOONEEL, 
Melis, FiELEB OUT, 

Mfm s. 

IK wéd hy tél jou op doen knoopen , 
Doktoor.j 
Fielebgut. 

Och, och ! dat vrees ik méè; 
Maar datje my de vrindfchap dce , 
En me uitliet , 'kioujc wat vaceren. 
Melis. 

Wél wat ? 
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Of dc DOKTER tcgcns DANK. js 

FlELEBOUT. 

Een lalf om meê te fmecrcn , 
Dat of men jouw eens hangen wou , 
J y deur de Ikop heen vallen zou > 
Als 't nood déê. 

IVl É L I s. 

Weeft dan niet verlccgen , 
Maar fmccr jou mét jouw zalf ter dcegen. 

FiFLEBOUT. 

Had ik die hier: maar *t is verbruid, ^ 
Zeist'huis. Ay, laat me maar iens uit , 
Ik zal ze heen, en wé<?r gaan haaien» 

Melis. 
Om myn 't gelag te doen betaalen 
Veurjou, alsjeachterblceft. Zo gék 
Is Melis niet. 



ZEVENDE TOONEEL. 

Rykert, Fieleboüt, Melis, Hui- 
bert, Piet, Krelis, Klaas, 
Hein, Symen. 



R y K E R T. 

D 

Oeophethék, 
Doe op, doe op; meent hy te ontflippen ? 
Geen nood ; wy zullen hem wél knippen , 
Neem jy het veugclroer gezwind i 
Jy élkeenfpar, maar myd myn kind ; 
Paft op, als mannen; wakker, Mélis, 
Kom hier; jy Huibcrtdaar, waar'sKrélis, 
En Symen ; waar blyft onze Klaas , 
Mét Hein, én Piet? 
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r4 FIELEBOUT, 

Piet. 

Hierzynwcal, Baas. 

R ï K E R T. 

HicrKrélis. 

Krél I s. 
»kZélhcmwélbe2(fttcn. 
Klaas. 
En ik hém 't vluchten wel belétte» 

He I N. 
Ik ook, 20 'k anders Hein bin. 

Rykert. 

Piet, 

Kom jy hier mit jouw roer ; maar fchiet 
Niet toe, eer 't jouw belaft wordt. SyiTicn 
Symek. 

AI rcé man. 

Rtkert. 

Kom , én fta hier by men 
Hein , mét jou vork ga ginder ftaan. 
Daarkomr hy. 

ACHSTE TOONEEU 

Alle de voor ige, V ö LK E R T ,Lusyn'tJe 
Pi et ernél. 



Volkert. 

Hecp, wat vangt gy a:\n 

Rykert. 
Schelm , kom jc met een' bloote degen , 
Jnm)ngeztgt? 

VoLKERT. 

Wtes niet verlcegcn , 
Myn' meening is gccnfints gewéld 



I 
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Of dc DOKTER tégcns DANK, 77 

Tcplccgcn; 'kbid, wees niet ontfteld : 
Dat gy dit Houwertje uit de fchédc 
Getrokken liet , was óm daar mede 
Deez' Boeren te befétten , dat 
Ik niet van hén wicrd aangevat. 
Nu fteck ik 'r op , zal u zeggen , 
Op welk een grond dezaaken léggen. 
MynHtrer, 20 als ik was gezind 
Te vlieden met uw eenig kind , 
Zo komen my juift onder wégen 
Nötaris Slikop Klérken tégen ; 
Van wélke my word aangezeid ; 
Hoé Everd Oom 't heeft afgeleid , 
En dat , gclyk gy zélf kunt leezen , 
Ik deeenigc érfgcnaam zal wcezen , 
Ik bid u neem de moeite, indién 
'tUluft* om dc inhoud na te zien. 

Ry KERT. 

Laat zien. *tlswacr, wy hebben héden 
Den tienden. Dat 's geen maand gélecdcn. 
Dat gy een eerlyk Jongman bént , 
HecrVólkert, tuigt dit Teftamént. 
Ik kén de hand van de Notaris , • 
Zo dat het meer als te waar is. 

V Ö L K E R T. 

Mag ik dan hoopen op uw kind > 

R Y KER T. 

Jatdch, dewyl zy u bemint. 
Uw' deugden , én pérfoon vcrccrcn 
My, én mvn* Dóchter: uw begeerten 
Sta ik mét alleblydfchap toe. 

Lus Y NT JE. 

Ik dank u zeer Papaatje. 

Fl ELEBOUT. 

Hoe! 

Is 't klaar? 

Vót" 
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FIELEBOUT, 

VÓLKERT. 
FïELEBOüT. 

Wat vreemde dingen ! 
Enkomikwdiedanstcontlprinsen? 

Zél ik niet hangen ? 

V ÖLK E R T. 

Neen, óneen. 
Cv hébt geen nood. 

*t Mae dan wél heen. 
Döktoor, géldtoef ganfch^^^^^^^^^^^^ 
En niet een haan aan 't-wcrk c ftccken . 
Dat Wobbe nr mét mc«: ontiag 
Haar' man béjcgnc, als le plag. 
SbénnutotieS>ftaatva^^^^^^^^^ 
Daar ik voortaan m meen te leeven , 
En die een Dóktcr toornig rnaakt 
Weet weinig wat gevaar hém naaKt. 

Einde v.nhct Derde, in h.iSicBcdnt- 
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